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Gyermekvédelem.
Oktober elsején léptek életbe az állami tör­

vényhozás utolsó ülésszaka alatt a gyermekvé- 
lelcm tekinteteben hozott uj intézkedések.

A papirossal való védelem ezen rendelkezé­
sei szerint 16 évet, aluli gyermekek gyárkaban 
• ~ak a reggel 8 órától esti ötig tartó időközben 
ogl a 1 koz tat ha tok. azonban a napi munkaidőt 

nyolc óránál többet nem tehet ki. Az eddigi 
munkaidő 9 óra volt és reggeli hat órától esti 
, -ig terjedőleg volt engedélyezve.

Egyidejűleg szabályozták az utcai ujságáru- 
>'tast ts. a mely tekintetben teljes anarchia 
utalkodon. A jövőben tiz éven aluli fin és ti- 
>enhat évesnél fiatalabb leánygyermek egyál­
talában nem árusíthat újságokat, folyóiratokat 
ts inas időszaki közlönyöket. Tiz és tizennégy 
t\ közötti fiuk csak az esetben nyernek ujság- 
árusitására engedélyt, ha az iskolaszéktől erre 
vonatkozólag engedélyt nyertek s az ezt bizo­
ny itó jelvényt hordják. De ez esetben is tiltv 
x an ezeknek esti 10 lírától reggel hatig újságot 
árusítani. Az iskolaszék engedélye, úgyszintén 
a jelvényvtselés jogosultsága csak egy évre 
szól.

A törvénynek tigy vélnek hatályt biztositan 
li így felruházzák a rendőri hivatalnokokon ki 
vúl az iskolaszék alkalmazottait is azon joggal 
l’"Sy a törvény betartása fölött őrködjenek és 
a inak megsértése esetében rendszabályokat al 
k ilmazhassanak esetleg az engedélyt 
vonják.

szolgáival szemben felvonultatni 
embert, a szabad parasztot, 
müve

együtt van-

vissza

He az intézkedéssel a törvéreny haté
kunysága mivel sincs biztosítva.az kétségtelen 
A felügyelet nagyobb körre való terjesztése 
semmi mást nem jelent, mint hogy a megvesz 
tegethetőség és a korrupció tágabb keretek kö­
zúti érvényesülhet majd és ha engedély meg 
ve násokról olvashatunk a jövőben, úgy szén 
tü meg lehetünk róla győződve, hogy a meg­
sejtett jogrend mögött egy ki nem elégített 
felügyelő lappang.

Egy további intézkedés azon eddigi rendel­
kezéseket módosítja, melyek a gyári munkára 
jogosító engedély-okmányoknak az egészség
ügyi hivatal részéről való kiadása tekintetében 
ha áraznak s a. mely módosítás-értelmében 
ily -11 jogosítványokat az iskolaszék is kiadhat 
a jövőben.

A kötelező iskolalátogatásról szóló törvényt 
is kibővítették a gyermekvédelmi intézkedések­
kel kapcsolatban. Különösen New Yorkot és 
Butfalot érintik az uj rendelkezések e részben, 
melyek szerint 14 és 16 év közötti gyermekek 
iskolakötelesek, még ha a munkástörvény ér­
telmében nyertek is munkaengedélyt.

A városi iskolaügyi felügyelőhelyettes, aki 
az iskolakényszer törvényeinek keresztülvite­
lén nézve intézkedik, úgy vélekedik, hogy az 
iskolaszék minden eszközzel azon lesz, hogy 
az ujságárusitásra vonatkozó uj szabályok szi­
gorúan megvalósítást nyerjenek. Nem szabad 
ugyanis figyelmen kívül hagyni véli a jeles 
bürokrata, hogy „sok szülő lusta és tétlen s kis 
gyermekeit használja ki. hogy ezek kenyeret 
keressenek a családnak !"

A lustaság és tétlenség vádjával hamar ké­
szen vannak az urak. de azt bezzeg felejtik, 
hogy a fejletlen gyermekek által nyújtott olcsó 
munka micsoda óriási forrása a kapitalista jó­
létnek. hogy szívják ki a kis vézna testekből 
a vert és az életerőt, hogy dolgoztatják éjjel­
nappal. kik a proletárcsalád a lusta és tétlen 
proletárszülők a már apraja-nagyja asszonya, 
férf a és gyermeke felemészti magát a munká­
ban melyet a puszta megélhetésért folytat, s 
még azt a kicsiny összeget, a melynek fejében 
a mi gyermekeinket tönker nyomorítják 
még azt'sem nélkülözhetjük. És hogy ez Így 
van az csakugyan a mi lustaságunk és tétlen­
ig!. nk eredménye. Ha nem volnánk lusták es 
tétlenek, akkor szervezkednénk, mozognánk, 
töm irütnénk és minden erünkkel azon volnánk, 
h- ig azt a társadalmat, mely már gyermekko­
rában igavonó sorsba sülyeszti a munkást meg- 
ilun sük a maga élhetetlen bürokratáival egye­
temi,en. a kik öntelt jóllakottságukban maguk 
iig\ dmeztetnek minket lustaságunkra és tét- 
lens günkre.

Valóban itt az ideje, hogy ébredezzünk, hogy 
magunk is felismerjük mi mindent érhetünk

a szajöad
. , . a független kéz-

st. szóval mindazokat, akik csupán ma­
guk dolgoznak es akiknek, egyenes érdeke 
hogy minden tőlük telhetőt megtegyenek 

E,„ csak «, „Mjuk. «4 5,esn*fa „ 

különben a példa, nem bizonyít semmit: a szó- 
cialistaknak eszük ágában sincs a 
a tulajdont elválasztani, ha azok 
nak hanem inkább egyesíteni akarják azokat, 

a el vannak választva: ők tulajdonképpen a 
kapital,sztikus tulajdon kisajátítására törek­
iének es semmiképp sem akarnak a szemé 
Íves tulajdon birtokosaira kooperációt kény­
szentem. ha ezek erről hallani sem akarnak 

Csak megállapítják — és a ka.jtalisztikus 
koncentráció igazolja ezen állítás helyességét 

az egyes vállalatok inferioritását a legtöbb 
termelési ágban és mindazon üzemekben, 
melyek a legáltalánosabb szükségletek kiclé 
lesére szolgálnak.

Bármily szépek volnának is az egyéni kez­
deményezés virágai, mint a hatalmas fa áruvá 
ban levő fiatal növények, azonnal elfonnyad- 
nak, mihelyt a kapitalisztikus termelés mecha­
nikus részlctfeldolgozásra osztja a munkát, 
mihelyt minimumra szállítja a szakképzéssé 
get es a munkásoknak nem hagy más munkára 
buzdító eszközt, mint az elbocsátástól 
büntetéstől való félelmet.

A fejlődés ezen fokán az egyéni kezdemé­
nyezés ugyanannak jut osztályrészül, akié a 
tulajdon és a termelés.

Majdnem teljesen és kizárólag a tőkésé. amig 
az maga vezeti vállalatát és nem bízza azt aí- 
kalmazottakra.

ő zsebeli be az összes jövedelmeket, de ő 
viseli az egész felelősséget is és ha ö, ami fe­
lette gyakori, visszaél szuverén jogaival, ak­
kor anélkül, hogy a -tényeken erőszakot követ­
nénk cl. parasitának nevezhetnők.

„A vállalkozó a

akkor bátrán állíthatjuk, hogy a munka szo- 
cialisztikus szervezése mellett a termelő-erő 
és egyéni kezdeményezés hatványozódni fog.

Ennek bebizonyítására kisérjük csak figye­
lemmel a kiviteli és vezető, irányitó tevékeny­
séget.

Ami elsősorban a kiviteli tevékenységet illc- 
mm -at ö> ti, magától értetődik, hogy mindazon eszkö­

zök. amelyek ma a jövedelem emelésére szol­
gálnak — jutalom, akkordmunka stb. — a szo­
cialista rendszerben is igen könnyen megtalál­
hatják helyüket, ha ugyan szükséges volna ha­
sonló eljárások alkalmazása. Ezek az eszközök 
azonban csak sziik korlátok közt alkalmazha­
tók.

mai gazdasági rendben — 
tgy szól Charles (lidc — nemcsak munkaerő- 
kereskedő: szervezi a munkát, ami kétségtele­
nül produktiv tevékenység, kijelöli feladatait 
és a tevékenység legnagyobb fokával ruházza 
fel. És nemcsak a munkások munkaerejét, ha- 
Ticm a legkülönbözőbb es elszórt termelő té­
nyezőket, a tőkéket, a földet, az épületekéi 
mind kezében egyesíti és ugyanazon kitűzött 

felé vezérli. A szükséglet előre ne ’"" 
asa. a termelés meg fogyasztás 

hozása, egy ország munkájának é

Be kell különben látni, hogy a kapitalista 
vállaltatoknál az élő-géppé sülvesztett mun­
kást egyedül a büntetéstől és elbocsátástól va­
ló félelem serkenti munkára. Általában csak 
annyit dolgozik, hogy se meg ne büntessék, se 
ki ne dobják. Ahol pedig az ellenőrzés nehéz, 
a legsiralmasabb állapotokkal találkozunk.

Nem kell e végből falura mennünk. Nézzünk 
csak körül, ha a házban javitt) vagy szépítő 
munkát végeztetünk. Mily fenséges nyugalom­
mal kezeli a festő ecsetjét, mily nyugodtan fit- 
työrész. világos bizonyítékot látunk arra, hova 
vezeti a személyes vagy magasabb érdekeknek 
hiánya a vállalkozó számlájára dolgozó műn 
kast. ,
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i őkéjének 
a!':'i::ó tulajdon­

éi a magunk gyermekeink é* osztálysorsaink
számára, hogy ha megmozdulunk, ha felesz­
mélünk mi modern rabszolgák, ho^v az 1 
osztályát elpusztítsuk, s a kizsákmányolás, 
fosztogatás helyébe adjuk meg gvenne 
nek ,z őket megillető jogokat: az élet es a iia-
talság jogait.

A SZOCIALIZMUS ÉS AZ EGYÉNI KEZ­
DEMÉNYEZÉS.

A mai rend védelmezői, akik azt állítják, 
hogy a termelés meg a munka szoc.ahszt.ktis 
szervezése megöli az egyéni kezdtmenyeZest 
os elpusztítja a tetterőt, mivel a leghatalm
,abb rugót: a magánérdeket megsemitusit,, so­
hasem felejtik el „a szocialista társadalom

helyes irányítása képezi a 
képpeni feladatát.“

Tudjuk azonban, hogy a tőkések a nagy­

birtokosok példájára, mind jobban és jobban 
fizetett igazgatókra bízzák vállalataikat.

L're. Marx szerint az angol gyárosok Pin- 
larja. mar 1836-ban kimondta, hogy nem a 

tőkések, hanem helyetteseik ..a mi ipari rend­
szerünk lelkei". Ma pedig a részvénytársasá­
gok korában, még inkább igy van a dolog.

Minden vagyon, minden vállalat megalapí­
tásánál találunk még ma is akaratnyilvánulást. 
akár becsületest, akár tisztességtelent, ha azon­
ban a tőke már megvan, a vállalat működik, 
akkor már csak a bennük rejlő erő. a tökeösz- 
szehalmozódás. a munka és mások képessé­
geinek kiaknázása révén fejlődik; ha meg az­
tán öröklés utján másra száll, akkor a tőkés 
egyéni kezdeményezését teljesen kiszorítja a 
részvénytársaság bürokratikus igazgatása.

És éppen ha igy áll a dolog, akkor követel­
heti a társadalmositás a legtöbb előnyt és egy­
úttal abban is egyet kell értenünk, hogy ily vi­
szonyok között a magánvállalatokat nem zár­
ják szükségképpen a közös vállalatok.

..Mindazt, amit a szabadság napjaiban csak 
kapitalista társaságok müveinek", igy szól 
Stuart Mill, igen gyakran épp oly jól. vagy 
még jobban lehetne megcsinálni, ha n munkát 
maga az állam venné át. Példabeszéddé vált a 
knönvelmüség. gondatlanság és tehetséghiány 
emlegetése az állami vállalatoknál: csakhogy
a nagy társulatok igazgatóinál is megtaláljuk 
ezen jelenségeket. Igaz, hogy valamely társu­
lat igazgatói mindig részvényesek: de hát az 
állam tagjai meg adófizetők és ha akár igaz­
gatókról. akár állami hivatalnokokról van szó. 
nem mindegy rájuk nézve, jó vagy rossz-e a 
vezetés?"

Szóval a mai kapitalista-társadalom az álla­
mi vállalatok ipari szeinpoTHból általában nem 
rosszabbak, mint a magántársulatokéi. Ezek­
nek csak kereskedelmi szempontból vannak 
előnyei: ha a verseny vevők után való vadásza­
tot kíván, ha arról van szó, hogy tetemes rek­
lámmal. kidobott pénzzel vevőket kell szerez­
ni, a máséit igy elhódítani, akkor az állam nem 

• éri el azt a magaslatot, amelyet a magántársu­
latok elérnek. Ennek azonban csak akkor van 
értelme, ha a minél nagyobb nyereség, nem 
pedig a fogyasztók szükségleteinek kielégíté­
se a főirányadó. Már pedig a szocialista-társa­
dalomban ez lesz a főgond. Nos és ha az állami 
vállalatok — mint termelő szervezetek már 
ma kiállják a verserfyt a magánvállalatokkal,

Aki pedig ennek ellenképét akarja látni, aki 
látni akarja, mekkora a munkaverseny olvan 
társadalomban, ahol a közös jólét minden ta­
rot erkölcsileg és anyagilag érdekel, az menjen 

el valamelyik brüszeli szocialista pékmühely- 
be. ama világos, szellős, a legújabb javítások­
kal felszerelt kenyérgyárakba, amelyek sejtel­
met ébresztenek a jövő műhelyeiről. Csupa 
zabad embereket találunk ott. a kölcsönös el- 
enörzés alapján öt frankot keresnek napi 8 
>rai munkával, inig a kismühclyek piszkos pin­

ceiben 12. 13. 14 óra a munkaidő. A nyolc óra 
dali azonban a szocialista munkások a leg- 
tagyóbb erőfeszítéssel, buzgalommal készítik 
est véreiknek és maguknkk a különféle kenye- 
eket.

Nein elő bizonyíték ez arra, hogy'a kollektiv 
a I a munka kivitelében f.-iükaulja a mai tár­

sadalmat.
Hogy leszünk azonban a vezető, irányitó 

munkával? Hol lesznek azok az erélyes embe­
rek. az iparkapitányok, akik ma a kapitalista 
vállalatokat igazgatják ?

A felelet igen egyszerű. Hisz eltekintve az 
alapos oktatás révén nevelődő uj kapacitások­
tól. a régiek még mindig megvolnának; ők ma­
radnának a régiek és tevékenységük fokozá­
sára ugyanazon eszközöket alkalmazhatnák, 
mint ma.

Amit egy tröszt megtehet, azért, hogy igaz­
gatói és alkaimazottaiban a kezdeményezést 
és megbízhatóságot növelje, ugyanazt megte­
heti a közösség is.

Meg kell azonban jegyezni, hogy a. fizetési 
egyenlőtlenség fentartásának lehetősége nem 
jelenti annak szükségességét is. Minden arra 
enged következtetni, hogy az az eltűnéshez kö­
zeledik, mert, hisz nem lesz szükség arra, hogy 
általa birassanak a szellemi munkások a kezde­
ményezés meg tevékenység maximuma emelé­
sére.

Igen ám. fogják mondani, ezek kivételek! 
Már pedig a mindennapi foglalkozások betöl­
tésénél. a társadalmi munka igazgatásánál 
nincs szükség kivételekre, az önmegtagadás és 
önfeláldozás apostolaira és uj vallási alapokra! 

Jó! Lássunk más példát!
Bizonyára mindenki egyetért velünk abban, 

hogy a hivatásos katonák, a tisztek általában 
nem állnak a többi osztályok felett, erkölcs, ön­
megtagadás, önfeláldozási vágy tekintetében. 
Ha azonban azt mondjuk nekik, veszélyben a 
haza. a becsület, a zászló, a háborút megüzen 
ték, akkor rohannak a határokra és egyetértö- 
leg készek életüket adni a zászlóért, hazáért, a 
sokszor undok és jogtalan háborúért.

Ha ilyen érzések ilyen hatásokat szülnek, 
szabad-e csak^percig is kételkednünk, hogy 
ugyanazon energia, ugyanaz a tetterő és ön­
megtagadás a termelő hadsereg tisztjeiben és 
tábornokaiban is meglesznek a jólétért, mint 
ahogy a mai hadsereg tisztjeiben megvannak a 
halálért? És ha,annyi ember kész életet áldozni 
azért, hogy embertársába golyót röpítsen, nem 
lennének ugyanoly készségesek, mikor feleba- 
rátjaiknak kenyeret kell nyújtani.

Jól tudjuk, hogy a háború pillanatnyi fellel- 
kesülés müve, míg a tartós, békés munka az 
egész életé, nem hiszszük azonban, hogy az 
erkölcsi kötelékek ereje ne tudná ezt pótolni.

Joggal mondhatjuk hát,»hogy úgy a kiviteli, 
mint irányitó munkában az egyéni kezdemé­
nyezés meg a társadalmi termékenység semmit 
sem veszítene, ha az emberek közt folyó lét­
harc, a természettel állna szembe!

E. Vandervelde.

Egyröl-másrói.
Örömhír érkezett e napokban a Csendes ten­

ger partjairól. \) illiam E. Borah egyesült ál­
lami szenátort a saját párthiveiből álló szö­
vetségi esküdtszék felmentette annak vádja 
alól. hogy egy, “a kormány ellen elkövetendő 
csalásra szervezett összeesküvés"-ben részt- 
vett. A tiszteletreméltó szenátor ur jellemé­
nek szeplőtlensége olyannyira minden kétsé­
gen felül áll, hogy a bizonyító eljárás után az 
ő védő-ügyvédje feleslegesnek tartotta a szo­
kásos perbeszédet intézni az esküdtszékhez; s 
úgy látszik, hogy az éles eszü prókátor tudta, 
hogy mit csinál, mikor ügyfele sorsát ilyen 
könnyelműen bizta az esküdtek saját belátá­
sára. Szinte megkönnyebbülve érzi magát az 
ember, mikor látja, hogy a védő-ügyvéd urnák 
az esküdtekbe helyezett megtisztelő nagy bi­
zalma fogékony keblekre talált, mert az es­
küdtek mintegy két és fél perc alatt egyhangú­
lag megállapították, hogy a magasrangu vád­
lott "nem bűnös."’ A mint a termet megtöltő 
közönség a felmentő verdiktről értesült, olyan 
határt nem ismerő lelkes lármában tört ki, a 
minőre a legöregebb ember sein emlékszik 
azon a vidéken, s mely lelkes kiabálásnak a bí­
róság tagjai mosolygó tanúi voltak, a helyett, 
hogy — mint az már szokás ilyen alkalmak-
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kor figyelmeztették volna az örömmámor­
ban úszó hallgatóságot, hogy ‘'méltóságtelje­
sen"" viselje magát. A villám gyorsaságával 
terjedt el a jó hir a városban s Boise loyalis 
népe egyszerre elfelejtette minden ügyét-baját 
s átengedte magát a háborítatlan örömnek és 
lelkesedésnek: félreverték a templomok ha­
rangjait, alarmirozták az összes tűzoltó álló 
másokat, "rézbandá"-k indultak meg a város 
különböző részein : a tűzoltók színpadias felvo 
Múlásban vágtattak végig szerszám-kocsijaik 
kai az utcákon, mig végre kimerültén megáll 
tak az "Idaho Hotel" előtt, hová az ártatlan 
szenátort diadalmenetben kisérték az ilyen al­
kalmakkor tréfát nem ismerő jó polgárok; az
egymásután megérkező malac-------rézbandák
a "Hail to the Chief!"" cimü szózatot fújták; a 
\ árus összercgbU-uépe.szünet nélkül éljenzelt, 
a tűzoltók gőzsipjai és a trolley car-ok csengői 
pedig over time-ot dolgoztak. A lelkesedésnek 
e példátlan kitörésében, a szenátor iránti sze­
retetnek és ragaszkodásnak e megkapó jeleiben 
azonban az a legmeghatóbb. hogy az minden 
előzetes összebeszélés és előkészítés nélkül 
történt: mert hiszen senki sem tudhatta előre, 
hogy a nagy férfiút fel fogják menteni! És 
kiváncsi talán valaki arra, hogy miért szeret 
egy város egész népe egy embert ennyire? 
Azért, mert nagy a "grand old party" Hahó­
ban és Borah szenátor ur a prófétája, azaz 
"boss -sza.

Weltner.

élx ezhetik, kiket munkás-arisztokrácia néven 
ismerünk, kik megfizethették a néha 100 dol­
lárt is meghaladó belépődíjat a unióba. Szá­
muk is elenyészően csekély azon munkástöme­
gekéhez képest, kiknek maximális keresete 
sem éri el az itt feltüntetett bérek felét, kiket 
a unionisták ép oly drákói szigorral tartanak 
távol a unióktól, mint a unio-shopoktól, azok­
nak a keresetéről és nyomoráról nem szól sem 
a hatóságok, sem a munkaadók, sem az A. F. 
of L. statisztikája. Hogy a uryo-tagok közül 
hány kapja meg a fenti béreket a valóságban 
is és hány csapja be önmagát és a uniót a 
working delegál segélyével, a kapitalista ja­
vára. azt csak a working delegátusok tudnák 
megmondani. K. F.

EGY STATISZTIKA.
A városi munkaügyek ellenőre egy bérsta­

tisztikát tesz közzé a jövő évre megállapított 
munkabérekről, mely az‘egyes szakmák, illetv 
unionok és a munkaadók közti megegyezés 
eredményét tünteti fel. A kimutatás csak azon 
szakmákat, vagy unionokat érinti, melyek a 
munkáltatókkal szerződést kötöttek, a mely 
szerződés hatósági ellenőrzés, láttamozás vé 
gett az illető hatóságnál benyujtatott. A bér 
skála a következő napidijakat foglalja ma 
gában :

Kovácsok ..............................  $4.00
Kovács-segitők .................. 3.00
Könyvkötők ........................ 3.50
Kályhaépitők ...................... 5.60
Ácsok.................................... 5.00
Asztalosok .......................... 5-00
Cement-munkások.............. 2.80
Kikötö-épitök......................... 3.50
Gépészek (Stabil gépnél). 4.50
Lofomotiv-gépészek ........... 5.00
Villanyszerelők ..................... 4.00
Fűtők ..................................... 3.00
Parkettrakók ......................... 4.50
Nyergesek ............................. 4.00
Házkovácsok ....................... 4.80
Géplakatosok ......................... 4.50
Olajozok ................................. 3.00
Gipszmunkások ................. 5.50
Iktatók ................................. 5.00
Csőrakók.............................. 4.00
Mázolok ............................... 4-00
Gipsz-mintázók ................ 5.00
Cölöpverők, alapozók .... 4.00
Zsindelyezök ....................... 3,75
Homlokzat-diszitők .......... 3.75
Szegecselők ........................ 4.80
Kővágók ........................  2.40
Kőszobrászok ..................... 4.50

A KENYÉRDRÁGASÁG ELLEN.
Triesztben nem először és valószínűleg nem 

utoljára ismét emelték a kenyér árát. A mun­
kásság körében ez a körülmény nagy riadalmat 
okozott. A város legszegényebb néposztályai 
gyűléseken követelik a városi pékmühelyek 
felállítását. Pénteken a szociáldemokrata párt 
hirdetett népgyülést, amelyen ezrek jelentek 
meg és vonultak fel tüntető körmenetben. A 
gyűlés nagyon izgatott hangulatban folyt le. 
A szocialisták gyűlésének tárgyai a kenyér­
árak drágulása, az eleség- és lakbéruzsora vol­
tak. A szónok Pagnini képviselő volt, aki na­
gyon hevesen kikelt a kenyérdrágaság két pa­
razita klikkje, valamint az agráriusok és a vá-

forradalomba kergetik a népet, ha megdrágít­
ják a szegény nép egyetlen eledelét, a kenye­
ret. A harmadik veszedelem a börzejáték. A 
legszegényebb néposztály nevében követeli, 
hogy a város állitasson községi pékmühelyeket 
és vegye fel a x-ersenyt a kenyéruzsorásokkal. 
A gyűlés után a nép végigvonult a városon és 
nagy tüntetést rendezett. A rendőrség tehetet­
len volt a sokasággal szemben és az egész vá­
ros órákhosszat rettegésben volt. Mikor javá­
ban folyt a tüntetés, rara ment a vasúttól a 
Delorme-hotel túlzsúfolt omnibusza. A tömeg 
körülfogta a kocsit és „vesszenek az urak“, „él­
jen a forradalom" kiáltások hangzottak ezer és 
ezer torokból. Az omnibuszt kövekkel megdo­
bálták. Az idegenek rémülten menekültek és 
még az est folyamán az összes szállodák ven­
dégei elhagyták a várost. Nagy volt a tüntetés 
a szlovén-egyesület háza előtt is, a honnan ki­
lőttek a tüntetőkre. A rendőrség 30 embert le­
tartóztatott, akik ellen az ügyészség lázitás és 
erőszak címén indította meg az eljárást.

ISMÉT KÖZÚTI VASUTAS - SZTRÁJK 
NÁPOLYBAN.

Alig nehány hete általános sztrájkot rendez­
tek a nápolyi közúti vasút alkalmazottai fize­
tésük javítása és a menetrend emberségesebb 
betartása miatt. Orlandó igazságügyminiszter 
közbelépésére az igazgatóság a sztrájkolok va­
lamennyi kix'ánságát teljesíteni ígérte. Az al­
kalmazottak erre ismét szolgálatba léptek. A 
megálapodást azonban nem tartotta be az igaz­
gatóság, mjre ismét valamennyi alkalmazott 
bérharcba lépett. A sztrájk óriási csapás kü­
lönösen a kiskereskedelemre, mert a Piedigrot- 
ta-ünnepen igy a hívők nagy része nem vehe­
tett részt s a szokásos vásár is kisméretű le­
het csupán. A sztrájkolok békésen viselked­
nek. rendzavarás eddig sehol sem fordult elő. 
Az igazgatóság 25 centesimo bérjavitást és a 
vezetők részére elkülönített helyet azonnal 
megadni hajlandó.

Felhívás!
Az East Chicagói Magyar Munkások 

. hó 13-án. vasárnap d. u. 3 órakor 
a FÜZY-íéle Hall-ban

NJép gyűlést
tartanak a. "következő napirenddel:

1. A munkásosztály helyzete. 13. A’szer­
vezkedés módja. 3. A sájtö.
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AMERIKA SZOCIALISTA MUNKÁSPÁRTJÁ­
NAK ELVI NYILATKOZATA.

A Szocialista Munkáspárt konvenciója ismételtén 
kinyilatkoztatja, hogy az élethez, a szabadsághoz es 
a jóléthez minden embernek kétségbevonhatatlan 
joga van.

Kijelentjük, hogy a kormányzat rendeltetése ama 
jog élvezetét mindenki részére biztosítani, de a múl­
tak tapasztalatain okulva, kijelentjük egyszersmind 
azt is. hogy ez a jog a nép többségére, a munkás- 
osztályra nézve csak altatás, mert az nem gjako- 
rolhatja azt a jogot a gazdasági egyenlőtlenség azon 
rendszere mellett, a mely jelenleg uralkodó, s a 
mely annak életét, annak szabadságát es annak jó­
létét lényegileg aláássa. .....................

Kijelentjük, hogy a valódi politikai elv az. a mely 
szerint az egész népnek kell bírnia és ellenőriznie a 
kormányzati gépezetet, de egyúttal — ugyancsak a 
múltak tanulságain okulva — Kimondjuk azt is, hogy 
a valódi gazdasági elv meg az. mely szerint a ter­
melési eszközök is köztulajdont kell, hogy képez­
zenek és hasonlóképen az egész nép közös használa­
tának és ellenőrzésének tárgyai legyenek. Az em­
ber nem. képes a élethez, a szabadsághoz, es jóléthez 
való jogát gyakorolni, ha nincsen birtokában a föld­
nek, a melyen és azon eszközöknek, a melyekkel 
dolgoznia kell. Ezen eszközötöl megrabolva, élete, 
szabadsága és sorsa azon osztály kezeibe jut, mely 
birtokában van a munka és termelés ezen eszkö­
zeinek. , ,, .

Kijelentjük, hogy a fenálló ellentmondás, mely a 
demokratikus kormányzati elv és az önkényuralmon 
alapuló gazdisági rendszer között van,, s mely7 a 
természeti és társas eszközök fölötti magántulajdon­
ban jut kifejezésre, a népességet két osztályra szag 
gátja: a tőkés osztályra és a munkás osztályra, a tar 
sadalmat az osztályharc rázkódtatásainak teszi ki cs 
lehetővé teszi, hogy a kormányzatot a tőkés osztály 
kizárólagos érdekei irányítsák. Ezért van a munkás 
megrabolva attól a gazdagságtól, ^ melyet o maga 
állít elő; ez tesgi lehetővé, hogy önálló munkálkodá­
sának eszközeit megvonják tőle, a minél fogva a bér­
rabszolgaságból eredő s az által rákény szeri tett 
munkanélküliség folytán, még az élet fenntartásara 
szükséges' eszközöktől is meg van fosztva..

Ilyen rendszer ellen a szocialista munkáspárt fel­
emeli forradalmi zászlaját és követeli a tőkés osztály 
feltétlen megadását.

Rohamosan közeleg az idő, midőn ezt a rendszert 
a társadalmi fejlődés természetes menete, részint 
csődjeinek és válságainak romboló hatása alatt, ré­
szint trösztjeinek és a töke egyéb alakulatainak szer­
vező irányzata folytán meg fogja buktatni. Maga ez 
a rendszer fogja önnön sírját megásni.

Felhívjuk tehát Amerika összes bérmunkásait, 
t hogy a Szocialista Munkáspárt zászlaja alatt osz- 
' tálytudatos táborrá szervezkedjenek, mely jogainak 

tudatában el van szánva azok kiküzdésére.
És felszólítunk egyszersmind minden értelmes 

polgárt is, hogy’ lépjen minden tartózkodás nélkül a 
munkás-osztályérdekek terére és vegyék ki részüket 
az emberiség felszabaditásának hatalmas és nemes 
müvéből, úgy. hogy a jelenlegi, még a barbár idők 
maradványait képező osztályellentéteknek egyszer s 
mindenkorra véget vethessünk, a földnek s a ter­
melés, forgalom és jövedelem eloszlás minden esz­
közének a nép közös tulajdonába való átvitele által 
s léptessük az együttműködésen alapuló közösséget 
a tervszerűtlen termelés, ipari háború és társadalmi 
rendetlenség helyébe, azt a közösséget, melyben min­
den munkás szabadon és teljes mértékben érvénye­
sítheti majd képességeit s azoknak eredményeit a 
civilizáció összes modern tényezői által sokszoro­
sítva értékesítheti.

így énekel Dávid, a kinek a becses bore u^y 
látszik igen erős anyagból lehet, hogy a sztrájk 
törés előmozdítása körül kifejtett bokros érde­
mek után merészel a sztrájktörés ellen kikelni 
piros-fehér-zöldre mázolván be a szocialista 
erkölcsi felfogást. .

Szegény Árkád!
Árkád elmélkedik. Az a gondolat bántja: 

Miért nincs gyáripar Magyarországon? Min­
den kommentár nélkül leadjuk öt pontban fog­
lalt véleményének negyedik pontját, jellemzés­
képen a többire nézve is.

4. Földmivelő népünknek nincsenek igényei: 
nem ismeri a kényelmet, visszás fogalmakkal 
bir a takarékosságról, és ezredéves elnyomatá­
sa félénkké, bizalmatlanná tette öt. Nála még 
ma is él az osztályérzelem; ő még mindig más 
ruhát visel mint az „ur,“ avval ő még mindég 
nem egyenlő, s az „úri" osztály ezt igy is akar­
ja, s a „népet“ le is nézi. Erős lévén így az 
os’ztály-külömbség, a földmunkás másképpen 
öltözik, táplálkozik, lakozik. Neki nem kellenek 
csiszolt pallók, szőnyegek, fényes bútorok, tük­
rök, festmények, csillárok, porcellán, kő, onyx 
edények, szobrok, virág és díszedények, zongo­
rák. fali és ülő órák, arany ezüst diszmüvek. 
diszkötésü könyvek, fürdő kádak, illatszerek, 
selvem, bársony, szőr és egyéb szövészeti, vé­
sett ötvös remekek, még ha pénze van is mind 
jlv fényűzésre. Pedig soknak van nemzedéke­
ken át gyűjtött arany és ezüst pénze, amilyet 
az országban tonna számra lehetne összegyűj­
teni. Mind ehhelvett ott vannak a kopott ar- 
mariumok. dunyhákkal a menyezetig fölrakott 
régi ágyak, silány székek, padok, kezdetleges 
asztalok, „ládák,“ stb. Nem ritka az sem, hogy 
a család maga építi nádfödelü házát, csinálja 
bútorait, növeszti, fonja és szövi kenderét es 
lenét, varr ja alsó ruháját, a felső pedig nemze­
dékről nemzedékre száll. Pénzt a család sem 
ki nem ad. se be nem vesz. Mind e körülmény 
a kézi ipart és gyáripart teljesen kizárja.

Árkád. Árkád ez már nem is tréfa, ez nem 
közönséges sült bolondság, hanem egy szomo- 
ru látlelet, sajátkezüleg kiállított orvosi bizo­
nyítvány. n

Hogy mindez hová vezethető vissza, azt a 
kitűnő közgazdász egy világos pillanatában a
következőképen magyarázza.

„A magyar nem olvas, nem tanul, nem hir­
det. tehát megmarad sötétségben, némaságban
és szegénységben." ,

A sötétséget és a szegénységet latjuk Árkád, 
egy kicsit több némaság is elkelne, hogy a 
programúi teljes legyen.

Oroszországból.

Az édes hazából.
ÚTLEVÉL-GYÁR.

Végre lehet már Magyarországon ipari fel­
lendülésről is beszélni. Nem honosítottak meg 
ugyan uj iparágakat, hanem a meglévő útlevél- 
gyártó kisüzemek helyébe a nagybani terme­
lést hozzák be. A kivándorlás ugyanis oly nagy 
mértékben emelkedik az országban, annyian 
igyekeznek a tejjel-mézzel folyó Kánaánból 
menekülni, hogy külön hivatalokat kell már 
felállítani, ahol egyebet sem tesznek, mint út­
leveleket adnak ki azoknak, akik megelégelték 
a jogtalanságot és nélkülözést, vándorbotot ra­
gadnak s a tengereken tul keresnek emberies 
megélhetést.

Amint Győrből jelentik, a vármegye uj irno- 
ki állást akar szervezni az útlevelek kiállításá­
ra. Szükségessé teszi ezt a vármegye népének

■ nagymértékű kivándorlása. Januártól máig 
! Győr vármegye alispánja ezernegyven ember
útlevelét irta alá. Tavaly ilyenkor alig volt 

I több. mint fxx) kivándorló, az idén mar ezer 
negyven munkáskezet vesztettek el a vármegye 
urai.

A győrmegyéi falvakból jelentik, hogy a la­
kosság tömegesen készül kivándorolni. A kor­
mánybölcsesség pedig vétkes tehetetlenséggel 

, áll a pusztulással szemben. Orvoslást, úgy lat- 
I szik. csak a határrendőrség durvaságától vár s 
j legotrombább módon akadályozza meg a mun- 
j kásság szervezkedését, amelylycl az helyzetét
■ türhetővé tenni iparkodik.
! Az útlevelet kiállító írnok pedig nemsokára 
kiállítja a maga számára is az útlevelet, mert 
foglalkozása itthon feleslegessé válik.

GYERMEKKIZSÁKMÁNYOLÁS
MAGYARORSZÁGON.

Magyarországon az állami zúzdákban mutat­
nak példát a gyermekek kizsákmányolása te 
kintetében a kapitalistáknak. 10 11 éves gyér
mekek hordják a zúzott követ felfelé. Egy-egy 
gyermek felhord igy naponként 7—8 méterma- 
zsát. Térdig érő vízben járnak s a két karjuk 
és mellük is csupa viz. Munkaidejük 8 óra a pa 
piroson s éjjel nem volna szabad őket dolgoz 
tatni. Azonban mi történik? Dolgoznak reggel 
5 órától délután négyig. Ekkor hazakiildik őket 
de este nyolc órára ismét visszarendelik s dol­
goznak kell másnap déli 12 óráig. És ez meg 
történik hetenként háromszor is. Keresményük 
havi 4—5—6 frt. Ha elfáradnak és lepihennek 
a gyerekek csak egy percre is, a felügyelő bün­
tetéskép lehúzza egész napi keresményüket.

A forradalom költészete.
Pétervárról jelentik, hogy Szinyavszky Szer 

gej. a kit a cár ellen való összeesküvésben ré 
szesnek mondott ki a törvényszék s ezért ha­
lálra Ítélt, szeptember 2-ikán tartotta esküvőjét 
a fogházban Purkin Katalinnal, másnap pedig, 
kora hajnalban kivégezték.

Purkin Katalin már régebben menyasszo­
nya volt Szinyavszkynak s nem akarta elhagy - 
ni akkor sem. a mikor a fiatal embert harmad- 
magával perbe fogták a cár ellen való összees­
küvésért. Mikor a bíróság kimondta a halálos 
Ítéletet, a mely mindenkit meglepett, a leány 
mindent elkövetett, hogy megtarthassa eskü­
vőjét Szinyavszkyval, mert tudta, hogy ezzel 
elviselhetőbbé teszi vőlegénye szenvedéseit. Az 
engedelmet nagyon nehezen kapta meg, de 
végre mégis megkapta s az esküvő a vizsga­
lati fogház kápolnájában volt szeptember 2-án, 
lélután 5 órakor, az orthodox egyházi szertar­
tások elhagyásával. Tanuk fogházőrök voltak. 
Szinyavszky arra kérte a fogház igazgatóját, 
engedje meg, hogy két elitéit társa is jelen 
lehessen, de nem engedték meg. Az esküvő 
után még együtt maradhatott a feleségével, 
aztán levitték a cellájába és hajnali szürkü­
letkor társaival együtt kivégezték. Szinyavsz- 
ky és társai elitélése és kivégzése még a na­
gyon lojális embereket is felháborította, mert 
bünössgüket senki és semmi sem bizonyította 
eléggé. Remélték, hogy a cár kellő időben 
közbelép és megkegyelmez nekik s hogy a 
megkegyelmezés elmaradt, nemcsak a bírósa­
got. hanem a cárt is vádolják.

TARLÓZÁS.

A PRÓBAHÁBORU ÁLDOZATAI.
A militariznuis béke idején a próbaháboruk 

borzalmaival pusztítja a sajat anyagát. Hol 
gyilkos menetelések, hol eltévedt éles golyok 
ritkítják a szerencsétlen emberek sorait, a kiket 
a saját vágóhüljukon mészároltat le a mások 
pusztításának terveibe beleőrült militariznuis.

A belényesi nagy hadgyakorlaton két ka­
tona esett áldozatul a próbaháboruskodás os­
toba komédiájának. Mint Nagyváradról jelen­
tik, az utolsó napon Sólyompetri mellett került 
szembe a nagyváradi 37. és az aradi 33. gya­
logezred. A menetelésben, a felvonulásban ki­
fáradt. agyoncsigázott csapatokat vaktöltések­
kel lövőidöztették egymásra. A vak patronok 
közé éles is került. Hogy, hogy nem és miért, 
miért nem. ezt majd megfejti a bölcs katonai 
vizsgálat, ha tudja. A ki ismeri a katonák el­
keseredését, az tudja, hogy az elcsigázott fiuk 
gyakran csak azért lőnek el egy-egy éles töl­
tést. hogy a fütyülő golyók figyelmeztessék az 
aranygalléros urakat arra. hogy jó lesz lefúvat­
ni, nem bírjuk tovább.

Valószínű, hogy igy történt meg az. hogy 
két 33-as katonát éles golyó ért. Moskovitz 
József szakaszvezetőnek az agyát roncsolta 
szét, mig Varga Gábor közlegénynek a karját 
fúrta át az éles golyó. A belényesi próbaháboru 
katonai dicsőségéből nem ismerünk egyebet, 
mint ezt a két véres áldozatot, ök a csatatéren 
maradtak azért, hogy az aranygalléros urak a 
háború után egymás baklövésein mulassanak a 
közös ebéden.

MAGAS POLITIKA.
Inkább lakáj-politikának lehetne nevezni azt 

a szemfényvesztést, melyet a magyarországi 
intéző körök, űznek a kiegyezés körül. A 
koalíció dísze, a negyvennyolcas többség, 
régóta kürtölte világgá, hogy nem lesz 
kiegyezés, önállóan fogja megkötni a vám- 
és kereskedelmi szerződéseket a külfölddel, és 
olyan nagy hangú páthoszszal tette e kijelen­
tést, hogy szinte ultimátumnak tűnt fel a 
szemlélő előtt, de a „bécsi kéz“ ismeri kund- 
schaftjait, szintén ultimátummal felelt, pár na­
pi „gondolkozás! időt“ adott a vezérlő szájhő­
söknek. hogy vagy-vagy, ami annyit jelent, 
vagy aláírjátok a, kiegyezést és a szerződéseket, 
vagy elkötünk benneteket a jászoltól, aztán el- 
mehettek megint kukutyinba zabot hegyezni.

A szerződési megállapodásokat megcsinálta 
az osztrák a külfölddel, .a kiegyezési föltétele­
ket is ő szabta ki, a magyar koalíciónak csak 
statisztikai szerep jutott, azt kellett mondania 
ámen. Mindenki tudta, hogy meglesz a kiegye­
zés. és alá lesznek írva a szerződések, tudta a 
magyar „nemzeti“ kormány is, csak a forma 
kedvéért csinált hosszú teketóriát, hogy ment­
séget, ürügyet keressen árulására, végre aztán 
a kényszer nyomása alatt (kész örömmel) be­

adta a derekát.
Most azt kérdezzük mi a különbség a közös­

ügyes kormányok és a 48-as kormány közt. A 
közösügyeseknek bevallott céljuk volt mindig 
kiegyezni, megalkudni, a belső gazdasági re­
formokat elodázni s a hazán nyíltan, programm- 
szerüen osztozkodni. E programújukat, célju­
kat követték is, mutatja az ország szomorú ál­
lapota 40 esztendei gyalázatos gazdálkodásuk 
után. A 48-asok jelszava és programmja volt: 
Nem kell kiegyezés, legyen önálló gazdasági 
politika! legyenek parlamenti és egyéb refor­
mok! nem lsziink Bécs szolgái, stb. És mit lá­
tunk? a 48-asok egyik legelső ténykedése ura­
lomra jutásuk alatt, hogy megkötötték a ki­
egyezést rosszabb feltételekkel mint a 67-esek, 
megriadtak egy „ultimátumtól“. Reformprog- 
rammjukkái pedig csalják, bolonditják az or­
szágot. Ígéretüket, kötelességüket valóra vál­
tani vonakodnak. A hatalmon maradás kedvé­
ért mindent meg fognak tagadni, aminek meg­
adására magukat kötelezték, és mindent meg­
adnak. a minek megadása ellen 40 esztendeig 
menydörögtek. A bécsi kéz (a bűnbak) pedig 
a markába nevet, már most tudja, hogy csak 
ultimátum kell. azt pedig szívesen ad, ha cse­
rébe kap érte mindent, a mit akar.

így fest a nemzeti uralom Magyarországon , 
ezeknek nem kellene 40 év, hogy felfalják az
országot.

A kisbirtokos, kisiparos osztály volt a ge­
rince a negyvennyolcas politikának, most ki­
józanodhatnak, életérdekük követeli, hogy a 
proletárság mozgalmához csatlakozzanak es a 
szocialisztikus politikát támogassak, ha azt 
akarják, hogy a nemzeti uralom el ne vagja 
teljesen előttük a megélhetés útját s ki ne ker­
gesse őket a proletársággal együtt Amerikába. 
ö Kőműves.

különböző irányból érkező vonat számára be­
állítani. úgy hogy két vonat, melyeknek az ál­
lomásai keresztezödniök kell, összeütközött 
volna. Néhány perccel érkezésük előtt egy fia­
tal alkalmazott ment el a jelzőkészülék mellett 
és észrevette a hibát és beállította a váltókat, 
megakadályozván az összeütközést.

Ezáltal azonban egyszersmind ellentétbe ke­
rült á törvény betűjével, mely megtiltja, hogy 
olyasmivel törődjék, ami nem tartozik hatás­
körébe s elitélték ennélfogva 2 frank rendbün­
tetésre, mert illetéktelenül beavatkozott a jel­
zőszolgálatba. A sok megmentett emberélet 
nem fontos, ellenben fő a paragrafus.

MAROKKÓ.
A francia és spanyol proletariátus kiáltványa.

A francia kapitalizmus vérszomja és profit­
éhsége, mely a marokkói rablóhad járatnak tu­
lajdonképpeni mozgató rugója»: végre fölrázta 
a legközelebb érdekelt országok proletariátu­
sát, amely energikus hangit manifesztumban 
máris tiltakozik a további fosztogatás és vér­
ontás ellen. A kiáltvány, amely a stuttgarti 
nemzetközi szociáldemokrata kongresszusnak 
a gyarmatkérdésben hozott határozatán alapul, 
a következő kijelentésekkel fordul a két ország 
kormánya ellen:

Mi, Franciaország és Spanyolország prole­
tariátusa, legelső sorban érezzük kötelességét 
annak, hogy tiltakozzunk kormányaink fosz­
togató politikája ellen, mert a mieink azok. a 
kik ennek a rablóhadjáratnak első sorban es­
nek áldozatául. Vajha tiltakozásunk mind a 
két országban messzeható ellenállást ébreszte­
ne, hogy a kapitalizmus újabb bűneit megaka­
dályozhassuk. Ne adjunk egy embert és egy 
fillért se a marokkói expedíció számára. A kor­
mányoknak meg kell hajolniok tiltakozásunk 
előtt. Valamennyi ország munkásosztálya tá­
mogatni fog bennünket, tudva, hogy a marok­
kói véres kaland csak újabb katonai terheket 
és nemzetközi konfliktusok újabb veszedelmeit 
zúdítja rájuk. Azért, Franciaország és Spanyol- 
ország munkásai, sorakozzatok testvéri szoli­
daritásunk együttes megnyilatkozására. Le a 
marokkói rablókalanddal! Éljen a nemzetközi 
munkásszolidaritás!

A kiáltványt a francia és a spanyol szociál­
demokrata párt vezetőségei írták alá. A „1 Hu- 
manité“, ahol a kiáltvány megjelent, még meg­
jegyzi. hogy* a tiltakozó akciót a í árisban es 
Madridban egvidőben tartandó nagy népgyü- 
lések fogják bevezetni. Parisban a spanyol szo­
cialisták egy küldöttje, Madridban pedig a 
francia szociáldemokrata párt delegátusa fog 
beszélni.

A munkásság erélyes állásfoglalása valószí­
nűleg hatással lesz az érdeke)^ kormányok 
magatartására és talán sikerül a további vér­
ontást még idejekorán megakadályozni, ami 
végre üdvös volna, mert előreláthatóan európai 
veszedelem válik még az egész kalandból.

Dávid osztályharcol.
Dávid megveti a „scab"-eket és óva inti a 

magyarokat, hogy senki se legyen közülük 
„scab“. Más szóval Dávid vigyáz ránk, hogy 
jól viseljük-e magunkat és hogy jó szocialisták 
vagyunk-e. Ez tuvalevőleg ugyanaz a Dávid, 
aki sok művészettel és leleményességgel szer­
kesztett lapjának „hirdetéses rovatában közzé­
tesz oly vállalkozók „munkások kerestetnek" 
tárgyú hirdetéseit, mely vállalkozóknál azért 
kerestetnek munkások, me ft az övéik sztrájkol­
nak és igy Dávid, aki a szövegben féltve őrzi a 
szocialista erkölcsöket, a hirdetési rovatában 
scab-keritőnek szegődik:

„Ha már magasabb, nemesebb okok nem in­
dítják ama magyrókát arra, hogy ne'álljanak be 
soha sztrájktörőknek, gondoljanak legalább a 
saját testi épségükre. Hal már a magyar név- 
becsületét nem bánják s nem törődnek azzal, 
hogy a magyart még azzal is megbélyegezzék, 

'hogy sztrájktörő-elem, legalább féltsék a saját 
becses bőrüket.“

HALAD A LIBERALIZMUS.
Mint Pétervárról jelentik, a közoktatásügyi 

minisztérium rendeletet bocsátott ki, mely 
megsemmisíti azon korlátozó rendelkezéseket, 
melyek zsidó vallásuaknak az ország egyete­
meire való felvétele iránt intézkednek. Eddig 
csak bizonyos százaléka az összes hallgatóság­
nak lehetett zsidó.

AZ UNIÓK ELLEN.
A „National Citizens Industrial Association 

mely a munkás szervezetek elleni küzdelem 
céljából alakult, tartotta Battle-Creek-ben 
(Michigan) évi ülését. A várt 200 delegátus 
közül csak övtennen jelentek meg, kiknek 
Post elnök beszélgetett a Unionizmus ellen 
élénken pártolván a zárt shopok intézményét. 
Kíváncsian várjuk, hogy fog az A. F. of L. ve­
zetősége „barátainak“ ezen agitációjával szem­
ben állást foglalni. 

Elvtársak! Mm íkások!
Terlesszétek a - »Népakarat“-ot.

A KATONÁK IGEN!
Itt mindenki arról panaszkodik, hogy a fize­

tése kevés. A felsőbb körök nem érzékieknek 
a panaszok iránt s miután mindenki panaszko­
dik, felemelik azoknak a fizetését, kik a társa­
dalomra nézve a legkevésbbé hasznosak. \ agy- 
is a katonatisztek kapnak jobb fizetést.

A hadnagy kezdő fizetése marad ugyan a ré­
gi, de úgy reformálják az előléptetési viszonyo­
kat, hogy három év múlva a hadnagyból min­
den esetre főhadnagy lesz.

A főhadnagynak már a kezdöfizetesét is 
megjavítják, aminek ilyenformán a hadnagy 
már eleve örülhet.

A százados kezdőfizetése annyiban javul, 
hogy megszüntetik az első- és másodosztályú 
rangfokozatot és az eddigi elsőosztályu száza­
dosi fizetés az uj norma.

Az őrnagy fizetését is emelik valamivel.
A felsőbb rangfokozatokban pedig két fize­

tési fokot állapítanak meg.
Néptanítók, munkások, várjatok. Hiszen 

nem lehet mindent egyszerre!

OLASZ FÖLDMUNKÁSOK ÜLDÖZÉSE.
Még a múlt esztendő nyarán aratosztrajk 

tört ki Capparo vidékén. Mikor a sztrájk a 
földbirtokosokra nézve már-mar elveszettne 
látszott, a kormány hirtelen segítségére sietett 
a szorongatott agráriusoknak és a sztrájkoló 
munkások között tömeges letartóztatasokat 
eszközölt, a mivel sikerült is nek: a győzelem­
mel kecsegtető mozgalmat kettétörni. Hogy 
a letartóztatásokat igazolhassa a kormány, utó­
ján- 187 földmives ellen, a kik túlnyomó rész­
ben szocialisták, lázitás elmén port indíttatott. 
Hetvenhat napi vizsgálati fogság eltöltésé után 
azonban — mint ezt Rómából jelentik — vala­
mennyi vádlott ellen megszüntették az eljárást 
s nyomban szabadon bocsátották őket. Kitűnik 
tehát ebből, hogy a tömeges letartóztatasokra 
nem volt ok s a, kormány azzal, hogy a döntés 
óráiban eszközlött letartóztatásokkal a mun­
kásság győzelmét meghiúsította, csupán barati 
szívességet akart a földbirtokosoknak tenni. 
És ezt az aljas, szavakkal eléggé nem jellemez­
hető eljárást a polgári társadalom munkasvedo 
politikának nevezi.

AZ Ő SZERELMÜK.
A tőkések és munkásfakirok barátságának 

kitűnő képét nyújtja az a személyi hir, mely 
egy „előkelő“ polgári napilapban jelent meg s
cképen hangzik:

John Mitchell a javulás utján.
Indianopolis. Ind. okt. 7. John Mitchell, az 

„United Mine Workers“ elnöke egészségi álla­
potában oly örvendetes javulás állott be, hogy 
képes volt rövid időre hivatalos helyiségét is 
felkeresni. Wilsön' titkár és Mitchell barátai 
rendkívül örülnek -az , eset fölött és remélik, 
hogy a paciens telje? felépülésének néz elébe.

Hogy mennyire féltik „Mitchell barátai a 
nagy férfiú egészségét, azt legjobban a polgári 
lap e híradása bizonytja. Elvégre is, ha valaki­
től, úgy a polgári'férfiaktól érdemlik meg az 
ily munkásnagyságot, hogy még a széltől is 
óvják őket.

Tangerből érkezett legújabb hirek szerint az 
oltani francia nagykövet. Regnault Abdul Aziz 
szultán elé fogja terjeszteni a francia követelé­
seket, egyelőre nem végleges elfogadás, csu­
pán elvi hozzájárulás céljából.

A „Szabad Iskolából. A f. hó 4-ére péntek­
re hirdetett retorikai előadás közbejött akadá­
lyok miatt elmaradt. Az előadás-sorozat ennél­
fogva e hó ii-én veszi kezdetét. Pénteken (11- 
én) este 8 órakor tehát minden hallgató ponto­
san jelenjék meg.

TÁRCA.
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A POLGÁRI BORNIRTSÁG.
Egy jellemző ^eseményről adnak hirt a sváj­

ci lapok. A Juravideki Glovilierben történt — 
igy szól a hir — hogy a szolgálattevő pálya-
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AZ ŐRMESTER LIBÁI.

Irta Marton István.
A környékünkön volt öt csodákul, három 

csodafa, négy templom, tíz kápolna, három 
zárda s vagy hetven kőkereszt.

A szűz Mária nagyon szerette ezt a vidéket, 
mert többször látták a kutakban és a fákon. 
Néha beszédbe is ereszkedett egyes emberek­
kel, de arról sohasem nyilatkozott, hogy miért 
mászik a fákra és miért bújik a kutakba, mikor 
ennél sokkal kényelmesebb helyek is vannak. 
Hiszen csak egy szavába került volna és a plé­
bános a legjobb borszékét kiküldte volna r fa 
alá. ahol megjelenni akart, de bár minden meg­
jelenésekor kivitték a borszéket, mire kiértek 
vele, sehol sem látták.

A népet rendkívül meghatotta ez az égi 
kegv. A templomok mindig tömve voltak s a 
keresztek előtt mindig térdéit“ valaki. 1-okozo- 
dott ez a rajongás akkor, mikor szent Antal 
környékünkön több nagy csodát tett. amelyről 
mindenfelé nagyon sokat beszéltek. Csakhamar 
gyűjtést is indított az intelligencia és a tem­
plomban felállították szent Antal kis szobrocs­
káját, ahoz csak úgy tódult a nép. Hja, sok baj 
volt az emberek között s mindenki e csodátol 
várta a segedelmet.

Egy ember akadt mindössze, aki senkitől 
nem várt semmit s aki senkire, semmire nem 
adott semmit. Bot Pálnak hívták s valamikor 
őrmester volt a tüzérségnél. Harminc évi szol­
gálat után megrokkant s néhány krajcár napi 
járulékkal nyugdíjba küldték. Bot szélütött 
ember volt, folytonosan reszketett, hát nem 
dolgozhatott Egy özvegy asszonynyal adta 
össze magát s ez. gondozta öt. Éppen hogy



NÉPAKARAT

Az asszony szorgalmas templónjjáró volt s 
évek qta azon szörnyüködött, úgyszólván min­
den nap, hogy az őrmester még imádkozni se 
tud. Nyilván az isten is azért verte meg ig>.

Az őrmester azonban hajthatatlan maradt. 
Fogalma sem volt istenes dolgokról s minden 
bizodalma a kincstár garasaiban nyugodott, 
melyet havonkint pontosan megkapott az adó­
hivatalnál.

Mikor szent Antal csodáiról kezdtek beszél­
ni szerteszét, az asszony is folyton ezekkel 
traktálta az őrmestert. Váltig piszkálta, men­
jen és kisértse meg. kérje meg a szentet, hogy 
javítson a nyomorúságukon. Az őrmester na­
gyon vakaródzott. Világéletében csak paran­
csolt. sohasem kért. Egész nap pipázott s a ké­
nyelmet szerette mindenekfelett. Ha éhenve- 
szett volna is. — meg lett volna elégedve.

Az asszony azonban nem hagyott neki békét 
s végre is elhatározta, hogy elmegy a szenthez. 
Erről azonban hallgatott, mert röstelte az asz- 
szony elüt. hogy engedett. Egy reggel elment 
a szoborhoz és a következőket motyogta ma­
gában :

_ őrmester voltam a tizenhatosoknál és ne
haragudj, hogy imádkozni nem tudok. Tudom 
ugyan a Miatyánkot, de utóbb elfelejtettem s 
most mindig összezavarom az Üdvözlégymá- 
riával. Nem csaltam, nem loptam, csak a kato­
naságnál néhány kukoricanadrágot, de ezt min­
den őrmester lop. No, néha káromkodtam is.
Én meg vagyok békességgel, bár kévés a ga­
ras s néha nincs mit enni, de azért én nem há­
borgatnálak. Az asszony nem hagyott békét, 
hogy kérjelek meg, segíts rajtunk. Igazán, ha 
tudsz valamit, szent Antal, hát tedd meg. 
Gvertyát majd aztán hoz az asszony. Amen.

Vártak egy-két napig. Az ember folyton pi­
pázott s ha valami zörgott odakinn, vagy lépé­
sek zaja hallatszott, gúnyosan odaszólt az asz- 
szonyhoz:
_Asszony, vigyázz, törüld le a széket, gyűlt

a szent Antal!
Az asszony hányta a kereszteket az istente­

len beszédre s egyre-másra kifakadt.
— Lám. lám! Veri kendet az úristen. Már 

két napja nincs egy falat a háznál.
Volt azonban két kis libácskájuk. Az őrmes­

ter nevelte őket. Nagyon ráért egész nap. A 
libákon meg is látszott a gondos nevelés. Hó­
fehérek voltak s szelidek, hogy akárki megfog­
hatta őket. Mindig az őrmester sarkában bal­
lagtak s úgy követték mindenhová, mintha 
kutyák lettek volna. Az őrmester beszélt hoz­
zájuk s ők mintha értenék, visszagügyörésztek.
Csuda két állat volt. A nagy szükségben az őr­
mester rájuk gondolt. Odaszólt az asszonynak.

— A libákkal kellene valamit csinálni!
_Ojjé — már csak nem enné meg szegény­

kéket — zúgta az asszony.
_Kern is — felelte az őrmester — azt nem.

Hanem tán egyiket el lehetne adni. Bár szere­
tem. mintha gyermekeim lennének. ... de. .. .

Nagy szünet következett erre. Az asszony 
rivásba kapott, az őrmester le s fel járkált.

— Muszáj, muszáj — morogta. Se dohány,
se kenyér, se hitel....

— Megszakad a szivem, ha latom az egyiket
— sipogta az asszony.

_ Hát el kell adni mind a kettőt.
Másnap reggel sirás-rivás közt vitte be az 

asszonv a libákat a városba. Egész utón dédel­
gette, csókolgatta őket, bucsuzkodott tőlük, 
az őrmester is sokáig bámészkodott utánuk.

Délután megjött az asszony. Letett íarom 
ezüstpénzt az asztalra és sírva motyogta.

— Ez a kendé. Egye meg. A libák ara.
Az őrmester nem mert a pénzhez nyűim. 

Csak'ülték és nézték az ezüstöt. Mar alkonyo­
don. a boltok se lesznek nyitva sokáig s az 
ember fészkelőd™ kezdett. Se dohány, se ke­
nyér. Egyszer csak az udvaron nagy gagogas
támadt". ..

_ Jesszus! — ordította az asszony a
bák ! rí/v

Kirohantak az udvarra, csakugyan a libák
voltak ott. Legyezgették magukat és nagyban 
gügyörésztek. Majd nekiestek a vályúnak s 
alaposan megettek-ittak.

Az asszony ölbekapta őket és úgy csokol-

ga“a istenem, hát visszagyüttetek? Szegény-

vök- miiven éhesek!
Az őrmester az ajtónak támaszkodna gon­

dozott A szent jutott az eszeb. Csak n ^ 
az vezérelté vissza a libákat. 
is van, liba is van. Kezdett jókedve ^
- Te asszony, eladtad te ezeket az allato

kíit ^ ___ - —
— El én~ ValamTkäTtonätisztiiö vette meg.

Keresztelő lesz náluk, arra vette.
— No né, — tűnődött az ember. Ez furcsa. 
Tanakodtak aztán, mittévők legyenek Nem 

gyünnek-e majd a pénzén? De ha, B-h=m«k 
már. A javát cl kellett, hogy költsék. Hisz
itt vannak a libák különben.

E"V két napig jói ment minden, hanem a 
után ismét csak beállított a szükség. Az asz- 
bzony most már tanakodott -káig^tte a li­
bákat eladni. Tiszta haszon, amit most kap er 
tűk Estefelére megjött s megint volt pénz Ja-

- v n ettek mikor a libák óriási gagossal be- 
“tTtek ái' udvarra. Az őrmesternek torkán

Antal.... - motyogta magában.

A A^ asszony se tudott hová 1—i őrömében.

__Nini! A libacskák! _ /
Kirnhant és ölbekapkodta őket. Se vege,

hossza néni vólt a viszontlátás örömeinek. Az 
asszony jóllakatta őket tiszta kukoricával, 
megitatta pompás forrásvízzel s zöld leveleket 
is vagdalt nekik.

A libák már eddig hat forintot kerestek. 
Most már nyilvánvaló lett. hogy értékes álla­
tok. Az asszony harmadnap megint elvitte a 
piacra őket. azzal az ürügy gyei, hogy ..ki kell 
próbálni". A libák estére megint otthon voltak.

Ettől fogva a libák kerestek a két emberre. 
A hetedik vármegyéből is hazareüpltek. A ház­
ba bizonyos jólét vert tanyát. Most már min­
den délben és este füstölt a kémény. Sütöttek, 
főztek az őrmesterek, sőt ki is ruházkodtak. 
A libákat is kitünően tartották s bent vetettek 
nekik ágyat a szobában. A zsíros jólétben az 
őrmester megindult s egy este megvallotta az 
asszonynak, hogy annakidején volt a szent 
Antalnál s alighanem az segit most rajtuk. Az 
asszony ettől fogva imádkozni tanította az őr­
mestert s a libák ágya fölé olajmécsest gyűj­
tött minden este.

képp felépített szeivezettel lehet, hogy minden 
egy iparba tartozó — vagy ha kell, valamennyi _— 
tagja beszüntesse a munkát bármikor, ha sztrájk 
vagy kizárás van annak valamelyik osztályában, 
igy az egyen esett sérelmet az összesség sérelmé­
nek tekintve.

Az I. W. W. harmadik évi konvenciója.
A konvenció ötödik napján A. S. Edwards,
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A libák nagyszerűen megfeleltek hivatásuk­
nak. Mintha hivatalba járnának, hetenkint há­
romszor pontosan eladattak a város piacán. El­
adáskor biztató pillantásokat vetettek az asz- 
szonyra. mintha csak mondták volna:

— Ne férj. ne félj! Csak eredj haza. nemso­
kára mi is otthon leszünk.

És csakugyan szavuknak álltak. Sokszor pe­
dig nagy viszontagságokon mehettek keresz­
tül. mert egyszer félig megkoppasztva kerül­
tek haza. úgy. mintha csak a fazékból repültek 
volna ki. Úgy látszik, már egyszer forró vizet 
kaptak is. Két hétig ..nyomták az ágyat , mig 
annyira talpra álltak, hogy ismét piacra ke­
rülhettek. De látszott rajtuk, hogy már nincs 
olvan nagy kedvük a dologhoz.

Az őrmester azonban nagyon jó kedvű em­
ber lett. Olykor eljárt már a templomba is, 
többet azonban a korcsmába és némely öreg 
asszonyokhoz, akiknek régi katonamódon tette 
a szépét. Lehet, hogy a Virginia — amely örö­
kösen a szája szélére tehénkédéit — ébresztet­
ték fel benne az ifjúságot.

Az asszony sokat mozgott odahaza, l envc- 
getődzött s a libákra is rossz szemmel nézett.
& _ Nem félek tőled — mondogatta az őr­
mester — valaminthogy most már kutya ba­
jom. Megsegített szent Antal és hiszem, hogy 

ezután se hagy el.
__ Nekem köszönheted azt is, szó t a-.

asszony - hogy hivő lettél s a szent törődik 
veled. De annyit mondok, hagyd el az asszo 
nyokat, mert kitekerem a libák nyakat. .. .

A őrmester egv kicsit megkökkent — de 
szem Antalra gondolt s megnyugodott. Egy 
éjjel, amint mulattból érkezett haza. sóletben 
találta a szobát. Nem égett a mecses Nagy 
csend is volt. Ahogy világot gyújtott vette 
észre, hogy a két liba is melyen hallgat Az 
asszony szavának állt. Kitekerte a nyakukat- 

-\z őrmester nem csinált zenebonát. M óta 
hivő lett. szelíd ember volt. Reggel első dolgá­
nak tudta, hogy fölkeresse a templomban szent 
Antalt s elpanaszolja a baját.

Ugv-e. ismersz még, - sóhajtozott alá­
zatos fejhajlással. - én vagyok az az őrmester
2 tizenhatosoktól, aki a múltkor segi segede
kértem Meg is segítettél a két libával, c e m 
lesz azután? A feleségem mind a kettőnek ki­
tekerte a nyakát. Most segíts aztan, - 
tudsz mert most nagyon elkel....

Az őrmester fölpillantott a szoborra es meg- 
tántorodott. A szentnek is ki volt tekerve a

"" Az^ajtóban az asszony röhögött megelége­

li etten.^ :hogy nc segíthessen rajtad. És

az “Industrial Union Bulletin," az I. XV. W. 
hivatalos lapjának szerkesztője, nagy elisme­
réssel adózott az S. L. P. sajtónak azon hat­
hatós támogatásért, melyben az I. W. W.-t az 
utolsó konvenció viharai közepette részesítette. 
Többek között a következőket mondotta: 
“Azon nagybecsű szolgálatok, melyeket szer­
vezetünknek a new yorki "Daily People" tesz, 
nem hagyhatók figyelmen kivid a loyális ipari 
unionisták által. Miközben a rágalmak laviná­
jával halmoztak el bennünket és cselekedeteink 
mindegyikét qly hazug módon hozták nyilvá­
nosságra. mely páratlanul áll az amerikai 
munkásmozgalomban, valóban a “Daily 
People" volt az összes angol lapok közt az 
egyetlen, a mely igazságot szolgáltatott ne­
künk."

Másnyelvü újságokról, melyek az I. \\ . W.-t 
ttgvancsak törhctetlenül támogatták, szintén 
elismeréssel emlékezett meg a Bulletin szer­
kesztője. Ezek között a ..Socialístische Arbei­
ter Zeitung" és a Népakaratáról.

Hosszabb vita tárgyát képezte azon kérdés, 
hogy vájjon a „Bulletin"-ra való előfizetés kö­
telezővé tétesséR-e a tagokra. A kérdést úgy ol­
dották meg, hogy egyelőre változatlanul fenn­
tartják a jelenlegi állajtotot. Hasonlókép el 
határoztatott, hogy a lapot a következő kon­
vencióig sem megnagyobbítani, sem előfizetési 
árát emelni nem fogják.

A sajtóbizottság jelentésével kapcsolatban 
ismét szó esett a politikai akcióról. A ..kapita­
lista szavazó szekrényke" tett egy célzás De 
Leont következő fejtegetésre indította: „Ez a 
frázis fölösleges, azonban veszélyt sejt magá­
ban elfogadása esetére. Az a kísérlet lappang 
mögötte, hogy ezen konvenció tanácskozásai­
ba. oly szelleme? visz bele, melyet a konvenció 
három ízben túlnyomó többséggel leszavazott.
A „kapitalista szavazó szekrény" frázisa sen­
kinek sem jut eszébe, aki tudja, mit jelent ez 
a szavazó-szekrény. A szavazó-szekrény a ci­
vilizált ember ismertető jele és minden olyan 
célzás, a mely annak kapitalista jellegére utal. 
hamis, tudománytalan és elferdített. Ez az ügy 
itt alapos elintézést nyert és oly resoluciónak 
elfogadása, mely ezt a frázist foglalna maga 
ban, annyit jelent, mint elfogadását és támo­
gatását oly lappangó kísérletnek, mely tárgya­
lásainkba közvetve és rejtett utakon olyas va­
lamit akar behozni, ami elleti immár állást fog­
laltunk.

De Leon ezután azt indítványozza, hogy a 
helytelen szavakat töröljék a jelentésből. Az 1. 
W. W. röpirataira nézve elhatároztatott, hogy 
amint lehet mindazon idegen nyelveken ki fog­
ják adni azokat, amely nyelveken csak munká­
sok az Egyesült Államokban beszélnek, bran­
ds. new yorki delegátus, hosszabb beszédet 
tartott az orosz és zsidónyelvü irodalom érde­
kében, mivel úgy találta, hogy New York va­
ros keleti oldalának munkásai között nagy 
szükség van ilx'cn irodalomra.

Az illinoisi bányamunkásoknak a konvenció 
gyorsírói jelentéséhez csatolandó szerződéséből 
vett két záradék következőképen hangzik.

A United Mine Workers of America" tagja 
vagy tagjai, kik szándékosan az üzem meg­
szüntetését idézték elő a bányában, vagy annak 
termelését lényegesen csökkentették az áltál, 
hogy elmulasztották a munkában maradni.

lesz, hogy a küzdő munkásszervezetekét, a 
munkásosztály fölötti uralom biztosítása cél­
jából szétrombolják, tekintve, hogy Mover és 
Pettibone üldöztetése nem egyéb, mint közvet­
len eredménye annak a bátor álláspontnak, me­
lyet ezek a munkás mozgalomban elfoglaltak, 
ennélfogva határoztatott, hogy mi, az I. \V . XV . 
harmadik konvenciójára Chicagóban összegyü­
lekezvén. megerősítjük rendithetetlen szolida­
ritásunkat, a mi üldözött testvéreinkkel és kö­
telezzük magunkat, hogy miként a múltban, 
úgy ezentúl is minden erőnkkel azon leszünk, 
hogy felszabadulásukat kieszközöljük. A Gold­
field Tonopa ügyben elfogadott határozati ja­
vaslat igy hangzik: „Tekintve, hogy Preston, 
goldfieldi munkástársunk kötelességének telje­
sítése közben a sztrájk őrhelyen állva, egy ven­
déglő tulajdonosa által töltött revolverrel meg- 
támadtatatván ezen embert lelőtte és tekintve, 
hogy Preston munkástárs, jóllehet, az önvéde­
lemnek. nyilvánvaló esete volt. gyilkossággal 
vádolva letartóztattatott és vele együtt Smits 
munkástárs egy másik szervező is bünrészes- 
ség vádja alatt letartóztattatott és mind a 
kettő börtönbe vettetett: tekintve, hogy St. 
John, Campbell. Donnelly. X ardine, Johnson, 
Raders, Sexton és Vice a per céljaira letartóz­
tatva és az összeesküvés vádja alatt fogva tar­
tatnak : tekintve, hogy a „Aftisan Alliance és 
a Mine Owners Association. Hamilton, a scab 
tenyésztő, az A. F. of L. szervezője és annak 
scabjei által támogattattnak, ennélfogva hatá­
roztatott, hogy mi, az I. XX7. XX . harmadik évi 
konvenciójára összegyülekezett delegátusok 
követeljük, hogy Preston és Smith ellen uj. 
igazságos alapon pör inditassék és szabadságu­
kat, melyre jogosítva vannak, visszanyerjék. 
És határoztatott, hogy a többiek ellen az eljá­
rás hamarosan meginditassék és szabadsaguk 
biztositassék. Határoztatott továbbá, hogy ne­
vezett Hamiltont és szervezett scabjeit. mint 
árulókat elitéljük, mint akik rabszolga-tarsaik 
életét képesek volnának uraik egy mosolyáért 
eladni, határoztatott továbbá, hogy ez a hatá­
rozati javaslat, az Industrial Union Bullet.nba 
közzéteendő és a munkássajtónak megkülden­
dő. A konvenció legközelebbi összejövetelet 
igo8. szeptember 15-ére határozta el.

-------—o-------- -

EGYLETI HÍREK.

MEGHÍVÓ. New Brunswicki Magyar Munkás 
Műkedvelők 1907 október hó 21-én, a Columbia
nagy táncteremben, táncmulatsággal egybekötött 
nagy szinielóadást rendez, melyre tisztelettel meg­
hívja a new brunswicki és környékén lévő magyar­
ságot a rendezőség. Szilire fog kerülni itt először a 
Méltóságos csizmadia. Énekes bohózat 3 felvonás­
ban. Irta Rónaszéki Gusztáv. Súgó Révész Imre, 
rendező Szanyi András.

MEGHÍVÓ, a McKeesporti Magyar Soc. Műnk. 
Szervezet 1907. Október hó 15-én, az Evans Aveuui 
Lange Hallban, a magyar templom közelében tar­
tandó szinielőadással egybekötött nagy báljára,
melyre a t. munkástársakat meghívja a Rendezőség.

A Newarki Soc. Munkás Szervezet II. oszt. f. hó
12-én helyiségében, 404 E. 64th St I-sö emelet fel­
olvasási estélyt rendez. Tárgy: Reform és revolutió. 
Fényes látogatást kér a szerv, bizottság.

Lapkezelők figyelmébe ajánljuk a nyugta- 
zást figyelemmel kisérni és az esetleg tévés 
nyugtázást azonnal bejelenteni.

Az A. M. Sz. M. Szervezet XVI. sz. baltimorei 
csoportjának szüreti mulatsága 1907. évi október hó 
15-én lesz, 1001 East Baltimore Street, Labor Ly­
ceum Hall-ban. Belépti dij két személy részére 25 
cent. Kezdete — órakor. Programm a pénztárnál. 
Ruhatár szabad.

BEKÜLDETETT.

kitekerem 
jársz....

a te nvakad is. ha asszonyokhoz
szerződés rendelkezésének értelmében 10

I. w. w.
A munka gyümölcse a munkást illeti.

Központi hivatalnokok: Központi titkár- 
pénztáros: Wm. E. Trautmann (310, Busl 

Temple, Chicago, Ilh).
A New Yorki Ipar-Tanács helyisége: 60 

Cooper Square; titkár: Eugene Fischer; tele­

fon : 7702 Spring.

ELVI ALAP.
A munkás-osztály és a munkáltató osztály közt 

semmi közösség nm^ Nem Jehet^eke a ^
goróemblrek rtilliói közt és az életösszes javai 
Ima kevesek birtokában vannak, a lakból a mun
kTk6tOSoZsSlyM1k0zt küzdelemnek kell folynia 
JJX*rpiS\z összes munkások tomonünek
“^il^s^megtartják^aztrsMrni^rnunkájukkal tér-

néA “Ivors vagyonielhalmozódás és az iparok 
A v mind kevesebb és kevesebb kezbe

Val° t°ketP( traces union) arra, hogy felvegyék a 
küzdelmet (a munkáltató osztály
hatalmával szemben, ot ápolnak> mely U
(trades union) olyan . -évik csoportját
hetővé teszi, hogy n iparban dolgozó
ellene uszítsák ^.Jk c^oportjának, elősegítve 
munkások egy ™|gikveri?ék le bérharcok esetén, 
ezáltal hogy-egymast verjea segítenek a
A szakszervesetek (trades beoltani
mUnkt*vhitet. hä ^ munkás-osztálynak a műn-
tóhatókkal köz|^a ”totótk megváltoztatni és a

ezen
dollárral büntetendők. .........................

Minden olv módon bejövő büntetespeiiz, fe­
lerészben a „U. M. XV. of America" pénztáro­
sához felerészben az „Illinois Call. Operators 
Association" pénztárosának fizetendő ki es 
semmiféle körülmények között az ily-kep be­
folyt büntetéspénzek nem fizethetők vissza.

A szerződés minden megsértése közhírre te­
endő és az eljárás a két szervezet hivatalnokai 
által haladéktalanul megindítandó. Határozott 
döntés hozandó és a büntetéspénz a bérből le­
vonva. a fent körülirt módon fizetendő ki! Es 
Ez a szerződés a fennálló bányatörvényeken 

alapszik és egyik szerződő fél sem indítson 
meg avagy támogasson oly törvényre irányuló 
javaslatot, mely valamely tekintetben ezen 
szerződés rendelkezéseit sértené, vagy hatalyat 
megszüntetné, hacsak kölcsönös megegx yzes 
alapján c részben megállapodás nem történik.

A konvenció szeptember 24-én ért veget, 
megelőzőleg megválasztván a következő tiszti­
kart : Főtitkár Trautmann, szervező es seged- 
titkár XVincent St. John. végrehajtó bizottság: 
F. XV. Haslewood, F. J. Cole, Rudolf Katz, B. 
H Williams és William Yates. A szervező hi­
vatala a konvenció által a munkásmozgalom­
ban végbemenő fejlődésre való tekintettel újon­
nan alakíttatott és a választás egyhangúlag 
St. Johnra, mint a legalkalmasabbra esett.

A konvenció még a következő határozati ja­
vaslatokat fogadta el: „Tekintve, hogy Moyer 
és Pettibone még mindig a „Mme Owners As­
sociation" szolgái eszközeinek karmai kozott 
vannak, előbbi magas kezesség alatt, utóbbi pe­
dig a boise-i fogházban, m.ndaketto Idaho volt 
kormányzójának, meggyilkolásává! vádolva, te­
kintve továbbá, hogy érthetőnek tartjuk, mi­
képen az élősdiek osztálya, minden eszközével 
bűnösökkel és másnemüekkel egyaránt azon

A kapitalista jótékonyság és a kőfaragók ván­
dorlása Columbusból.

A napokban történt. Lakásomon többen ösz- 
szejöttünk, hogy az esti órákat helyzetünk kér­
déséinek megbeszélésével eltöltsuk. Szomszei 
munkástársaim, akik a munkanélküliség 
iával foglalkoztak épen nem sokáig boncolga - 
hatták helyzetük kérdéseit, mert szobánkba be­
lépett egv munkástársunk kíséretében egy jól 
ápolt kapitalista, aki magát versenylovak tu­
lajdonosának mutatta be. Rövidlátó szomszéd­
jaim erre örömmel fogadták a jövevényt s az 
alázatossággal rögtön el is halmoztak.

Két órai vita után szomszédjaim alázatosan 
elkísérték lakásukra az újonnan szerzett tőkés 
testvért. A pióca csakhamar felismerte a tudat­
lanságot, mire megkezdte a jótékonyság húr­
jait pengetni. Munkát ígért Clevelandban, négy 
dollárt napi nyolc órai munka mellett. A vakok 
kaptak az Ígéreten, mire a kapitalista test 
elment s szombaton azzal jött vissza, hogy 3- 
dollárt kell fizetni az unióba, mely összege 
már meg is fizetett sürgönyileg s persze rögtön 
megtéríttette magának. Mi, akik a történteket 
hallottuk, figyelmeztettük numkastarsainkat
óvatosságra intve őket. De hasztalan volt 
gvelmeztetésünk.
'Vasárnap ismét eljött a jótevő és tiz dollárt 

kért amit hamarosan köszönettel fel is ve 
Rövid idő múlva látván a kitűnő fejes, esélye­
két harmadszor visszatért egy fiákeren melyet 
magáénak mondott és melyre folpakkoUa az 
adakozókat s kivitte őket a város külső részére, 
ahol egy ház épült. Ott megállva korulvizsgal- 
ta azt ‘úgy téve mintha ő volna annak tulajdo­
nosa. Most már teljes volt a bizalom, s most 
már az asszonyok is versenyeztek a jotevo ba­
rátságáért.

A jótevő pedig valósággal zavarban volt, 
hogy kinél egye meg a kacsa-pecsenyét, mire a 
dolgot úgy oldották meg, hogy a másik asszony 
küldött a csirkéből miegymásból, hogy egyek 
a föztéből is. Ez idő alatt a pioca font volt 
egyiknek lakásán, mialatt én és Schreyber elv­
társ körülvizsgáltuk a kocsit, persze nagyon 
szemet szúrtunk az atyafinak, ak, nem is sok 
várt. hanem még kicsalt 20 dollárt es odebballt 
a munkások filléreivel. En es elvtarsam, akii 
láttuk a történteket hamar utánajártunk s rö­
vid idő alatt kitudtuk kilétet, a kocsilo tulajdo­

nosának.
Azonban minden erőlködésünk, hogy a "c 

servesen keresett fillérekből bármit is meg­
mentsünk, hiába való volt. A kapitalista egy­
szerűen odábbállott. a szépremetiyek bölcsőjé­
ben ringatott kőfaragók pénzével, öntudat nél­
küli munkástársaim még tovább is kárhoztat 
fogják majd a jótékonyság rombolóit: a hazát­
lan bitangokat. . „ , ,

Jergassis. Columbus.

FIGYELEM MUNKÁSTÁRSAK!
A McKeesporti Szocialista Munkásszervezet 1907. 

évi október 15-én az Evans Avei Lange Hallban 
szinielőadással egybekötött

NAGY BÁLT
rendez.

Színre kerül több igen szórakoztató műsor után a
„KATONÁSAN”

cimii egy felvonásos kacagtató bohózat.
A munkástársak szives pártfogását kéri a

Rendezőség

MEGHÍVÓ.
AZ ELIZABETHI SZERVEZETT 

MUNKÁSOK
(A M. Sz. M. Sz. V. osztály) által

1907. november 4-én, (Election Day előesté- 
lyén) a Quiens Hall-ban,

246 Elizabeth Ave., rendezendő táncmulatság­
gal és szinelőadással egybekötött nagy Őszi 
Mulatságára. Színre kerül: A TAKÁCSOK, 
dráma 5 felvonásban. Kezdete este 8 órakor. 
Vége reggel. Belepti dij 25c. Ruhatár 15c*

FIGYELEM! A Munkás Betegsegélyzó 
Szövetség I. osztálya (New York, N. Y.) 19°7- 
évi november havában nagyszabású

KEDÉLYES ESTÉLYT RENDEZ. 
Beléptidij ruhatárral együtt 15 cent.
A helyiséget és a napot a legközelebbi laj»*- 

számban fogjuk közölni. A vigalmi bizottság.

A Munkás Betegsegélyzó Szövetség I. osz­
tálya (New York. N. Y.) 1907. évi október 
18-án. pénteken este 8 órakor rendes havi gyű­
lést tart a Hunyadi Hall-ban. 404 E. Ó4 St. 
Az összes tagok megjelenését kéri Reichmann 
Arthur titkár, 304 E. 92 St.

A Philadelphiai Szoc. Műnk. Szerv, által ki­
bocsátott sorsjegyeket szíveskedjenek mi­
előbb beszolgáltatni, miután a húzás e ho I3-
én meg lesz. ,

A Takácsokéra kivitt jegyekkel kérem mi­
előbb elszámolni. Vig. Biz. jegyzője.

KIADÓHÍVatali üzenetek.
Mindazon előfizetők, kik a lapot nem kap­

ják szíveskedjenek posta fordultával értesítem 
a pontos címről, miután költözködésünk alkal­
mával az expedíciónál tévedés történt.

Térszüke miatt nyugtázás az okt. 18-iki 
lapszámban lesz.

Előfizetők figyelmébe! Gyakori eset. hogy 
lakást változtatnak és nem jelentik he azonnal 
uj lakcímüket, miáltal a lap kézbesítésé lehe­
tetlen. Azért felszólítjuk mindazokat, a kik 
lakást változtatnak, hogy haladéktalanul je­
lentsék be uj lakcímüket, hozzátéve az előbbi 
címet is, mert ellenkező esetben a pontos kéz­
besítésért nem vállalunk felelősséget.

*

Előfordul, hogy az elvtársak beküldik a lap 
előfizetési diját és nem értesítenek a pontos 
címről, hogy a lap hová küldendő. Ezért fe 
kérjük az elvtársakat, hogy a pénz elküldésé­
nél értesítsenek a pontos címről, hogy a lap 
küldése akadályt ne szenvedjen.

FIGYELEM ELVTÁRSAK!
Az 1. osztály pénteken, e hó 11-én este 8 óra 

után a szervezet helyiségében (312 E. 3d str.) 
rendkívüli ülést tart, melyre nagy fontosságá­
nál fogva minden tagot meghív a titkár.

Figyelem!
Kik alapot nem kapják rendesen, levelező 

lapon tudassák velünk a kővetkező angol szö­

veggel :
Editor, Népakarat 2« City Hall PI-, New York.

I am a subscriber of your paper, but I don’t get it 
regularly. Please send it to this address.

Szám és utca---------------- ------------ -----
Város.........



NÉPAKARAT

Socialist Party
hivatalos lapjai:

ANGOL NYELVEN;

„Dáily People“, megjelenik naponkint, va­
sárnap is. Cim: 28 City Hall Placc, New York 
City. — Előfizetési ára : Egész évre $3.50, fél­
évre $2.00, negyedévre $1.00.

„Weekly People“, hetilap. Cim : 28 City Hall 
Place, New York City. — Előfizetési ára: 
Egész évre 50c., félévre 25c.

NÉMET NYELVEN;
„Sozialistische Arbeiter Zeli^.y“, hetilap. 

Cim: 310 Champlain Ave., Cleveland, O. — 
Előfizetési ára: Egész évre $1.00, félévre 50c., 
negyedévre 25c.

MAGYAR NYELVEN:
„Népakarat“, megjelenik minden kedden és 

pénteken. Cim: 51Ő East 6th Str., New York 
City. — Előfizetési ára: Egész évre $2.00, fél­
évre Sí.00. negyedévre 50c. Egyes szám ára 
2 cent.

OLASZ NYELVEN:
„Ragione Nuova“, megjelenik havonkint. 

Cim: 22 Bond Str., Providence, R. I. — Elő- 
iizetési ára: Egész évre 25c.

SVÉD NYELVEN:
„Arbetaren“, hetilap. Cim: 28 City Hall 

Place, New York City. — Előfizetési ára: 
Egész évre Sí.50, félévre 75c.

ZSIDÓ NYELVEN:
„Der Arbeiter“, hetilap. Cim: 28 City Hall 

Place, New York City. —- Előfizetési ára: 
Egész évre 50c., félévre 25c.

ELVTÁRSAK! Ha munkásokkal találkoz­
tok, kik ezen nyelvek valamelyikén olvasnak, 
figyelmeztessétek őket ezen újságokra és tobo­
rozzatok azoknak előfizetőket. Mutatványszá­
mokat kívánatra küld mindegyike a felsorolt 
lapoknak. Mindennemű értesítés közvetlenül 
a fenti címekre küldendő.

ÁZ1. W. W. MAGYÄR LOCALJAI.
„Amerikai Magyar Nyomdász-Szervezet- (Industrial 

Typographical Union, Local No. 101. I, W. W.) Gyűléseit 
Iarja minden hó 1-sij vasárnap délelőttjén, inagánhelyisé 
gében, 60 Cooper Square, II. emelel. Titkár: Biró 
Miklós, 516 E. 6th Sl. (Népakarat nyomda.)

A chicagói női szálaik szakszervezete. Gyűléseit tartja 
minden hó első és harmadik keddjén este 7 órakor a Koch 
féle hallban, 10—13. So. Chark, St. Chicago, 111.

A magyar vas- és fémműn »ások szakszervezete Local 
Ucton 35. I. W. W. 197 E. 4 str. Rákóczy-IIall. Gyű­
léseit tártja minden hó 1-sö hétfőjén, Hivatalos órák 
minden hétfőn este 8 tói 9-ig.

A „Népakarat“ könyvkereskedésében
a következő könyvek kaphatók :

Papok tűkre................... ............................. -kötve #0.40
Darviu : A fajok eredete............................   ,, 0.70
Büchner: Isten-fogalom................................... v 0.40
Weitling Vilmos élete és tanítása..... ............... „ 0.60
Kautsky : Marx gazdasági tanai .................... „ 0.90
Velszi Bárd: Ború. Költemények ............... ,, 0.55
Fiamarion: Uránia.... .........................     ,, 0.40
Naszódi Zsigmondi Dósa népe.........................  0.55
Gyagyovszky Emil: Az utca............................. 0.55
Faber: Keresztény szocializmus.................. „ 0.55
Vancák: Gyakorlati szónokiattau.........  ... ,, o.9ö
Csizmadia Sándor: Hajnalban............................ 0.70

,, ,, Munkásemberek....... _ ,, 0.55
., .. Fogházi levelek _____ .. 0.50

A szociáldemokrácia evangéliuma........... fűzve p.03
Isten bűnei....... ..........     0.05
A szocialista propaganda módjai.................... ,, 0.05
Faber: keresztény szocializmus.................... „ 0.35
Vancák: Gyakorlati szónoklattan....... . ,, 0.35
Csizmadia: Munkásemberek......................  ,, u.50

Hajnalban........ ..................... ti. 70
,. /-s’-—-v----------------- 0.35

Proletárok verseskönyve................ ti 15
Kantski: Marx gazd sági tanai........................ 70
Liebknecht: Mit akar a Szociáldemokrácia? „ .15
Szabó Ervin: Szocializmus.......................   ., 0.15
Wcltner Jakab: Bérmunka és töke........ . ,, 0.15
Garami: Hazafi súg és nemzetköziség ............. ,, 0.05
A csuhások........ ..............................        „ 0.03
Kelecsényi: Szózat a nőkhöz .......................... ,, 0 03
Kik a hazaárulók?.. ...:...............................   ,, 0.03
A zsarnoks gpyramisa ........................   ,, 0.05
De León: A szakszervezetek égető kérdése.. ., 0 05

,, Mit jelent ez a sztrájk?................. ,, 0.05
Kropotkin: Az ifjakhoz....................................... 0,05
Forradalomról forradalomra................  0.05
Magyar Könyvtár. Különféle cimu művek i drb. 15 cent 

...Jönnek a szocialisták " 100 drb 50 cent.

Monológok 10 cent darabja :
Kaszinóbál Féresfalván. A vis-á-vis. Éva busulásra adja 
magát. Színház után. A jóslat. Egyetlen szó miatt. 
A nagyon csinos leány. Menyasszony. A roszul nevelt 
leány. Bakfis szerelem. Desperet nr. A kis kiváncsi. 
A primadonna előszobájában. A közelgő nyár. A pesti 
kis leány falun. Az első szerelmes levél. A függöny. 
A kék harisnvás. Clári contra Clári. Csipkerózsa- 
A statisztika áldoznia. Nehéz feladat. A fűrdövi-ndég. 
Hamvazószerda, /.komikus Filippó. Bak fis álmok. 
Magánrendeléseknél kérjük az összeget és a póstakölt. 

séget előre beküldeni.

LAPUNK MEGBÍZOTTAI.
New York. N. Y. SzerkeszUiség, 38 City Iln'.l Placc 
Brooklyn N Y. Mandula Sándor. 258 Heywarrli. St. 
Cleveland, K. Horváth Zsigmond 3031 XV. 31lli St 

D- S XV. Socialistische Arltciler Zeitung, 310 
Champlain a ve.

E. Pittsburg és környéke.

Schenectady, N. Y. Tóth Lajos 10’.) 7th avc.
Passaic, N. .1. Bujaky János 14 Grand St, GarfivAl 
Newark, N. .1. Ilona D. 136 Bovden St.
St. Louis. II’rangozó P., 3411 De Kalb St.
Dayton, O. Ch. Satillió llONClemmer St. 
Elizabcthpoit, N. J. A. Puszta' , 314 Bond St. 
Barberton, O. Botos Imre. 344 Mulbery St 
Milwaukee, XVis. L. Horváth 619—3rd St.
San Francisco. B. Fischer 834 McAllister St. 
Philadelphia, Pa. Freacel 916 N Kandelph St. 
Btiílalo, N.Y. Kosztin Mihály 175 Grace St 
ilfcKeesport Pa. Bogár Gyula 407 Walnut St. 
Baltimore, Mil. I- Farkas, UN. Exeter St.
New Brunswick, Greenwald Lajos 61 French St. 
Spriéngfíeld. IN. SzivAg J{,nos 5 Mill Rmt.
Delray Mich., Szálló Imre, 3 Harvald Pl.
Cincinnati, G. Mayer, 519 XV. Liberty Sl.
Bridgeport, Conn.
Hartfoid, Conn. Kömivcs .1. 53 Grand St 
Lycn és Boston Czapp István 67 Johnson St 
Chicago, III. Böhm Fiilöp 308 Washington Boímvard 
Newark, C. «'uruez Pál.
Divernon, 1U Janka István.
Berwick, Fi- John Kovácsy, P. O. ti. 405.
Eric, Pa. TnVvti Béla 548 W 19th Sl.
Oakland és vhiéke, Cal. Sam. Klein. 2110 A. Ashby 

Ave. Berkeley, ra.
Peoria, III. T»kács István. 635 Fishga'c 3t.
East St Louis Czeglédi Mihály. 768 South 10th St. 
Colombus, O. J. Jergasits, 367—3nd St.
Long Branch. N J. A. Lusztbaum, 171 7th Avc. 
Alleghany, Pa. H. Gyékig, 80S En»t St. v 
Ezeken kívül »8 ;gyes szervezetek állal megválaazlolt 

sajlóbizottsági 1*8 »k fel vannak hatalmazva előfizetési 
kel felvenni és azt nyugtázni.

Hungarian Language Local No. 536 of the I. XV. W 
New Yorki magyarajka osztálya az I. X\r. XV.-mik. Gyűlé­
seit tartja minden hó 1-sö és 3 ik szerdáján 313 E. 3rd S‘, 
Titkár E, Steren, 346 E. 7th St.

A Clevelandi Magyar Ipari Munkásuk vegyes gazdi- 
sá.gi csoportja (Hungarian Mixed Local No. 139 I. XV 
VT.) gyűléseit tartja minden hó első péntekjén. Szei$ 
vező bizottság illéseit mindén szerdán este 8 órakor 1951 
XX’. 25tb Street alatt levő nugáulielviségben.

Titkár Molnár L., 3066 XV 33nd"St.

I. XV. XV. L. U. 25 Br. 2. Cl. XV. XV. Newark! Ma­
gyar Vas- és Fémmunkások csoportja.) Gyűléseit 
tartja 20 West Str., Newark. N. J. Tagfelvétel 
ugyanott minden szombat este 8-tól 10 ig.

Hirdetések 
felvétetnek 

a kiadó= 
hivatalban.

HIRDETÉSEK.
(E t óval alatt közlőitekért nem vállal felelős­

séget a szerkesztőség.)

Katolin Janos
FÉNYKÉPÉSZ

3616 N. Broadway, St, Louis,
Képek felvétele bármely idő­

ben reggel 8 órától este 8-ig. 
rendeléseknél később is. Na 
gyobbitások, gombképek és kép 
rámák kaphatók. A’is jegyképek 
38 drb 35c,
/térem a magyarok pártfogását.

VEUTSfrf
T ESTVÉP^ tSl'NCWYOS^st. 3f 7 E. HOUSTOJz

Jíaggevt, éanXaic/i, -/egúróirdA 
ÁgggctAaiéÁcgc/yui oc/.naJi 
eojegyet- duieftédü vtzgg- 
-onnei ide -?

tél /eged
cAöMwtÁu/dMfA’ vaguiidtma&lz

‘ették AzelzödöieÁjdzjcgtgzditéó 
Ácnziddfrtíi /ufefaideM(/e//a/a/

M
tcAeÁ, - Ao ukcUo/c lián// /téi-
véfiue/íet edvégz/h/Á

Jiizéiz/oS/ fa-krA. űomagedl 
,Szá//(/áóct xiz xrAozá/oj- 

oda.
meneíténdcteó ál 

legtfzté/teíÁi'un', - Ártéiefud 
fonátícdés jdvt/dycAi/dd 
ing gén adurdlivigg Aoidán/i.

DEUTSCH IM
3I7EH0UST0N STR.NEWYORK.

Megnyitási jelentés!
Tudomására adom elvtársaiinnak, 

hogy november 2=an, szombaton,
újonnan berendezett

Szalon es kávéházamat
309 W. Madison St. Chicago, 111. 
(Halsted »Sí. közelében). Jó cigány­
zene mellett fogom megnyitni.

A legjobb bel- és külföldi italok. Jó magyaros 
konyháról gondoskodva lesz.

Elvtársi üdvözlettel
KEREKES IMRE, tulajdonos.

lg0*1 <n rgeggae* él#

Empire Opera House
ÉTTEREM, KÁVÉ HÁZ ÉS BOROZÓ' 

52—54 Second St., Passaic, N. J.
Három nagy terem sziuielöadások, bálok, 
la kod a 1 ina k és gy ül ések re. Va lód i m agy a r 
konyha.. Hamisítatlan óliazai borok pohár 
és gallon számra. Illatos szivarok. Tiszta 
szobák és ízletes étkek a nap bármely órá­
jában. Nyitva éjjel és nappal. Vidékiek 
mindennemű útbaigazítást kaphatnak. 

Tisztelettel jtfolitprisz és Dianovszky.

TELEPHONE 3172 ORCHARD.

ÁRPÁD SZÁLLODA
ORAVETZ ANTAL TULAJDONOS.

431 E. 6th St. New York.
Uj Saloonuuk NEWaRKON van

mr ORAVETZ ÉS LITVÁNTI ”©8
cég alatt, 49Mercer St. Newark, N. J.

TELEPHONE 1431 1!.
Mindkét üzletben honfitársaink kellemes otthont 

találnak. Magyar konyha. Importált italok. A leg­
kitűnőbb friss sörök. Szép termek alkalmas gyűlé­
sekre, lakodalmakra és mindenféle ünnepélyekre. 
Minden szombat és vasárnap magyar zene. Szép és 
tiszta szobák bármely időben kaphatók. Bel- .és 
külföldi politikai és élclapok.

Figyelem!
A ki egészséges akar maradni, az 

használja a Winter Natures Health 
Restorer pirulákat, mely a legjobb nö­
vényekből van készítve. Több honfi­
társunk használja s sikert értek el vele.

Honfitársaink figyelmébe ajánljuk.
Három doboz ára #1.00.

Kapható

Línhardt Antal
4 RUTGER ST Newark. N J

BATHO ISTVÁN
ELSŐRENDŰ BORBÉLY- ÉS FODRÁSZTEREM

544 E, 6th Street, New York,
Weinberger Lajos,

TC| L.d ité I KÁVÉHAZA ÉS
1 L< L L, IX 1 ß -p ],] ß y

2SU E. 4 ik utca. Avenue B és C között. 
Nyitva cjjel-nappal. Jó magyar konyha. Biliárd terem. 
Csinosan berendezett SZOBÁK kaphatók min­
den időben jutányos árak mellett. — Minden 
ugyoen szívesen szolgálok felvilágosítással.

Alapittátott 1894. Tel. 2989 Orchard
Sfte STAR

Shoe Store
D, Heimlich tulajdonos,

A janija legjobb gyártmányú 
cipőit a legolcsóbb álban.

93 Ave. C
a 6-ik és 7-ik utcák között. 

New York.

Dr. S. Goldman
egyedüli

HAZAI MAGYAR ORVOS
volt csász. és kir. katonaorvös.

406 Grand St., Pittsburg, Pa. Közel a Courtlioz 
Telephon P. & a. Main 883.

Gyógyít mindenféle gyógyítható betegségeket. Titkos női- ét 
férfi btegségeket gyorsan és biztosan a legszigorúbb titoktartás 
mellett. Nem csinál humbugot, nem küld orvosságot utánvé­
tel melleit anélkül, hogy azt kérnék tőle. Nem hirdet ál- 
arcképeket és hamis bizonyítványokat. Minden betegségük­
ben bizalommal forduljanak dr. S. tíoldman-lioz. Irodaárak : 
Naponta reggel 9-tál este 6-ig. Vasárnap reggel 9-töl 12-ig

J. G. Grauer, C. A. Rathkopf,
65-67 W. 140th Street 107 Weirfield St., B’klyn

Telephone, 899-J Harlem. Telephone, 1701-L Bushwick

Az ügyvédi iroda telefoiiszáma 4616 Bcekman.

GRAUER Jse RATHKOPF
ügyvedek és jogtanácsosok

140 NASSAU ST, NEW YORK

.TAUB VIL MOS
' — magyar órás és ékszerész.

Mindennemű hazai órák 
és aranynemük javítását 
jótállás mellett elvállalja. 
Készletben tart hazai és 
amerikai órákat, ékszere­
ket és egyleti jelvényeket. 
A New Yorki szocialisták 
kedvelt embere. Vidéki
megrendeléseket, javításo­
kat pontosan _ teljesítek. 
Szolid árak.

31 Ave. B, Near 3rd St. | New.York. 
Mindennemű PÓTSZEREK raktáron.
Nagy képes árjegyzék úgy vidékre, mint helyben ingyen 

megküldetik.

JÓS. 
POKORNY
227 Ave. A, 

New York

KÉRJ EN ÁR JÉG YZÉKET
imponált hazai cimbalmok, cilerák és más hangszeréből, 
kották és iskolákról, olvasókönyvekről, pipákról éksze­
rekről és az összes népszínművekről. Küldjön 3 ennie i 

bélyeget árjegyzékért.

MM

SCHNEE BELA
Egyedüli magyar

IGE CREAM » CANDY SZALONJA
85 AVE. A.

Esküvőre, Pic-nicre és hasonló 
alkalmakra jutányosán és pon­
tosan szállítom a legkitűnőbb 

áruimat.

JÓS. BERIjOCK
FÉRFI SZABÓ

1118 Thirteenth Ave. East Oaklud, (Jal.

Telephone 3783 Plaza.

Mrs. J. HOFFMANN,
MAGYAR

VIRÁGÜZLETE
971 SECOXD AVE.

51. és 53. utca közölt N. Y.

Elvállal mindennemű mulat­
ság! dekorációk, lakodalmi 
csokrok és temetkezési mun­
kák elkészítését. — Menny­
asszon yi koszorúk nagy vá 
lasztékban. Vidéki megren" 
delés pontosan eszközöltetik^

Magjar Kávcház és Bllllard- 
Terem

GÁSPÁR KÁROLY 
539 East 5-ik utca,

Avenue A és B között, New Y'ork.

„SZABADSÁG"
vendéglő és étterem

512 E. 6th St., NEW YORK.
MAGYAR ÉTTEREM ÉS KÁVÉHÁZ

GYÜLÉSTEREM.
Kitűnő valódi magyar fajborok nagyban és kicsinyben. 

Mindennap zene. — Kiadó szobák. t
SIMON LAJOS tulajdonos.

MAGYAR
ÉTTEREM

(PARK) CASINO
ÉS KAVÉHÁZ

606-608-610 California Avenue, Chicago, Ili,
* Corner Division St.

Kitűnő ételek és italok, importált borok. Min­
den este 8-tól, minden vatárnap d. u. fél 3-tól 
kiváló cigányzene. — A chicagói szocialisták 
kedvelt találkozó helye. — Ajánlja fényesen 
beredezett termeit lakodalmak, gyűlések meg­
tartására. I). A. FRANK tulajdonos.

%M/i
W
W
M/
\
M>

budapesti

Fényképész
32 Are. C, cor. 3rd St.

Jutányos árak mel­
lett Ízléses és mű­
vészi kivitelű képe­
ket készítünk, jt 

Családi és lakodalmi képek­
nél árengedmény.

RIZSÁK JÁNOS
közjegyző, pénzszállító és váltó-intézet o
Föüzlet 127Second St., Passaic, N. J.Sajat ház.

PÉNZT a legolcsóbban és lehető leg­
gyorsabban küld az Ó-hazába. Pénz be­
téteket bármely hazai bankba kamato­
zás végett elhelyezek és a betéti köny­
vet rövid időn belül kihozatom — 
Nemkülönben az Ó-hazában, árvaszek- 
nél, takarékpénztárnál, vagy magáno­
soknál elhelyezett összegeket, buda­
pesti irodám utján díjtalanul kihozatom, 
csupán a szükséglendő meghatalmazás 
hitelesítéséért számítok csekély tiijjat.

HAJÓJEGYEKET Európába és Eu­
rópából Amerikába a legjobb hajókra 
adok el, az utasokat személyesen kise­
rem el a hajókhoz.

CSOMAGOKAT az ó-hazából kiho- 
zatok vagy oda szállíttatok.

OKIRATOK szakszerűen, a törvé- 
nyéknek megfelelőiig állíttatnak ki ér, konzulátus,lag h,telel­
tetnek. Jogi. hagyatéki, katonai, telekkönyvi, nemkülönben ha­
zai sommás perekben és bármely más ügyvéd, dolgokban elja- 
rok. Minden ügyben, úgy mint eddig, ezentúl is a .cgnagyobb 
pontosságot ígérem. . , . ... . , ,

ÚTBAIGAZÍTÁSSAL, tanácscsal cs felvilágosítással IN­
GYEN készséggel és szívesen szolgálok.

Magyarországi iroda: Budapest, IV. Sütő-utca fi. >z. 
Fiók irodák: So. Betlehem Pa., saját ház, Alpha N 

XVharton, N. — Franklin Furnace, N. J.

Szorad Lajos
MAGYAR VENDÉGLŐJE — 722—4th tit. 

cov. Lloyd St., Milwaukee, Wis. 
Amagyarok kedvelt találkozó helye.

IPLAVE-CZKY A/
1 magyar vendéglős
§ 20 West St. Newark, N. J.

A M. B. Kz. Vili. osztályának 
gyűlési helyisége. A magyar 
munkásság kedvenc találkozó 
helye. X idéki níLukastarsak 
kellő útbaigazítást nyernek. 

r Magyar konyha, 
e ’ Szobák maidén időben.
%€<€«gg€Cggggggggggggge^ggggggggf-

FINTA MIHÁLY
BORBÉLY ÉS FODRÁSZ

516 E. 6th Street, 'New York-

Telephone 1037 Orchard.

Dr. Bieber E. Lajos

magyar fogorvos
383 E. 8th Street

Ave. C és I) között New York

ti Tartós és puha bőrből készült szép *

Divatos Cipők
olcsó árban kaphatók a

„UNION SHOE CO/‘-nál
Ave B. cor. 4th st. NEXV YORK.

GRÜNVALD BÉLA
ELSŐRENDŰ BORBÉLY- ÉS FODRÁSZTERME

635 E. 6th Street, New York,

Péter Lajos r
,,Rákóczi Hall“-hoz czimzett 
Vendéglő, Kávéház és Étterme.

-------4-ik utcza 197, New York--------
AJÁNLJA

KITŰNŐ MAGYAR KONYHÁJÁT.
Kitűnő italok. Kitűnő italok.
Alkalmas helyiség mulatságok, lakadalotn 

vagy hasonló ünnepélyre.
' A Not.- l'orki Magyarajku Szoczialisták kedvelt 

gyülekezési helye. Különféle munkás-lapok az elv­
társak rendelkezésére állanak.

Ügyes magyar szülésznő
Jcrgler Paula Budapesten az egyetemen vizsgáztál es a 
budapesti klinikán főbába volt. sok évi gyakorlat után 
tanácsot és segélyt nyújt mindenben. 546 XVnsliington 
Boulevard, Pauline St. sarkán, Chicago, 111. Telelem 
Seeley 3183.

A, GROSSMANN
' *A ruhát elhozatja s k

MOSÓ-INTÉZETE 
738 E. Uth st. N. Y. 

készen házhoz, szállít is.
*

L?gkedveltehl) és legnépszarűbb

Magyar Gyógyszertár
a keleti oldalon

ROTH SÁMUEL
gyógyszertára a Megváltóhoz

125 Ave. A, cor. 8th St„ New York,
Hazai és itteni receptek elkészítési re nagymérvű 
figyelmet fordítok és a legolcsóbb árban készítem el. 
Hazai importált szerek. .Junó paszta. Akaeia, Liliom, 
Margit vremek, Liliom, Sehihulszki arckenőcsök. 
Liliom, Speick és Dr. Gross-félc szappan. Blalia 
Lujza és Poudre Boquet stb. Hölgypor. Knlhxiont. 
Bríllantine tubusban. Továbbá Purgó. Mária Cilii 
gyomorcscppck. Kárpáti keserű tea és kárpáti csoda 
melltea. Egri viz, sósborszesz, Dr Kapossy féle 
hajnövesztő 50c., 3 üveg $1.35. — China vasbor 75c. 
3 üveg $3. — óv- és kötszerek nagy választékban 
Postai rendeléseket azonnal teljesítek a pénz elő 

leges beküldése mellett.

* Legbiztosabban! Leggyorsabban! Legjutáuyosabban i
§ Lehet pénzt küldeni az óhazába *

IH. WINDT, East Pittsburg, Pa {
$ bank és hajójegy-irodája által, hol hajójegyek is az összes vonalakra »

kaphatók előnyös árban.

ROSTÁSSY REZSŐ

KÁVÉHÁZI ÉS ÉTTERME „KISFÁIMÉHOZ
513 E 6th St., New YorK.

NYITVA ÉJJEL-NAPPAL. HAZAI BIBLIA It D

Friss ételek minden időben. Hazai és amerikai lapok ol­
vashatók. Amagyarok legkedveltebb találkozó helye.

--------- SZOBÁK OLCSON KAPHATÓK. ■ =
A t. liontitársaimnak mindennemű útbaigazítással — díj­

mentesen — szívesen szolgálok.


